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Uvod

Cilem této bakalarské prace je zmapovat zivot a tvorbu Karla Bendla a predlozit
analyzu pistiového cyklu Cyprise (1882) na slova Gustava Pflegera Moravského,
spolu se stru¢nym porovnanim stejnojmenného cyklu od Antonina Dvoraka.
Pomoci analyzy si prace klade za cil dokazat, Ze byl Bendl zdatnym skladatelem
nejen sborové tvorby, za kterou byl ocenovan jiz za svého Zivota, ale i tvorby
pisnové.

Prace stavi predev§im na pramenném vyzkumu tiskopisu, literatury a odbornych
¢lankd. Noty k pistiovému cyklu nejsou k dispozici online, vytisk z roku 1915 je
ulozen v knihovnim fondu Moravské zemské knihovny. Jelikoz ptivodni vydani
nebylo v poc¢atku prace k dispozici, je analyza provadéna z vytisku z roku 1893,
ktery byl nalezen v antikvariatu.

Doposud nebyla publikovana obsirn€jsi publikace, ktera by mapovala zZivot a dilo
skladatele Karla Bendla. Prace proto, krom samotné analyzy pisni, predklada
i skladateltiv Zivotopis se znamymi i méné dostupnymi informacemi z jeho Zivota,
spolecné se struénymi zivotopisy basnika Gustava Pflegera Moravského
a vydavatele hudebnin Frantiska Augustina Urbanka.

Karel Bendl byl ve své dobé bezesporu vyznamnym skladatelem, nicméné po jeho
smrti dilo upadlo v zapomnéni. V soucasnosti se jeho dilo jiz prakticky
neprovozuje. Snad se touto praci podari prokazat, ze by jeho tvorba obohatila

i dne$ni hudebni produkei.



Stav badani

Primarni zdrojem pro praci o Zivoté a dile Karla Bendla je heslo v Ceském
hudebnim slovniku osob a instituci. Krom vcelku podrobné zmapovaného
zZivotopisu obsahuje i soupis skladatelova dila spolu s letopocty a nakladateli
(kde je mozno dolozit).! Publikace Karel Bendl od Josefa Poldka byla vydana
vroce 1938 a pri vypracovani slouzila jako doplnujici literatura.2 Krom velice
stru¢ného zivotopisu obsahuje seznam dila spolu s nakladateli, neuvadi vsak data
vydani. Pazdirkiiv hudebni slovnik nauc¢ny z roku 1937 uvadi krom stru¢ného
Zivota i vytah z dila a prestoZe se jedna jiz o znac¢né zastaraly slovnik, miize
poslouzit jako dobry referenéni zdroj.3

Studie Moniky Bartové-Holé, vydana v Opus Musicum, se zabyva dosud témér
neprobadanou oblasti skladatelova zZivota.4 Velice pfinosnym zdrojem pro praci
je C¢lanek v Hudebni védé od Davida Beveridge. PrestoZe je text primarné
vyhrazeny Antoninu Dvoréakovi, o Bendlovi je obsazeno mnoho informaci, které
nejsou jinde k nalezeni. Nachazi se zde i zminka o pistiovém cyklu Cypiise, ktery
zhudebnili oba skladatelé. Mimo jiné tu Beveridge zverejiiuje dopis, jenz byl
nedavno nalezen, od Dvoiéaka adresovany Bendlovi z dob jeho ptisobeni v New
Yorku.5 Pro doplnéni souvislosti lze zcela jisté vyuzit n€kolikasvazkové vydani
Dvorakovi korespondence prijaté a odeslané. Nékteré informace tykajici se primo
pisnového cyklu Cyprise 1ze nalézt i vdobovém tisku, predevsim v Narodnich
listech.

Co se zavérecnych praci tyce, k dohledani jich je nékolik. Bakalaiska prace od
Petry Hamackové nastiniuje analyzu cyklu Skrivancich pisni.6 Zhudebnénim
Heydukovych Cikanskych melodii ¢eskymi skladateli se zabyvala Monika
KasStanova, analyzuje tento cyklus v Bendlové, Dvorakové a Novakové

zhudebnéni.” Pro zivotopis nakladatele Frantiska A. Urbanka byla vyuzita

1 REITTEREROVA, Vlasta. Cesky hudebni slovnik osob a instituci: Karel Bendl [online].
2 POLAK, Josef. Karel Bendl. Praha: Hudebni nakladatelstvi pévecké obce éeskoslovenské, 1938.
3 PAZDIREK, Oldfich, Vladimir HELFERT a Gracian CERNUSAK. Pazdirkiiw hudebni slovnik
naqény, II.: Svazek prvy: Cast osobni. A-K. V Brné: Ol. Pazdirek, 1937. S.64—65.
4 BARTOVA — HOLA, Monika, Po stopach ttiletého ptisobeni K. B. v ciziné, v: Opus Musicum
29,1997.
5 BEVERIDGE, David. Karel Bendl and His Friendship with Antonin Dvorak: An Overview
Including Presentation of an Unknown Letter. Hudebni Véda [online]. 2018, 55(3-4). ISSN
00187003.
6 HAMACKOVA, Petra. A) Zavére¢ny bakalaisky koncert — solovy zpév B) Karel Bendl a jeho
Skiivandi pisné [online]. Hradec Kralové, 2018. Bakalatska prace. Univerzita Hradec Kralové,
Pedagogicka fakulta. Vedouci prace PhDr. Dana Souskov4, Ph.D., MgA. Jan Kyselak.
7 KASTANOVA, Monika. Ciganské melodie Adolfa Heyduka ve zhudebnenl ceskych skladateld.
Brno: Janickova akademie muzickych uméni v Brn€, Hudebni fakulta, Katedra zpévu, 2015.
Vedouci diplomové prace doc. MgA. Mgr. Monika Hol4, Ph.D.
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diplomova prace od Kristyny Turkové.8 Jako priméarni literatura o basnikovi
Gustavu Pflegeru Moravskému slouzi Lexikon ceské literatury a Slovnik c¢eskych
spisovateli1.9

O Karlu Bendlovi (1838-1897), skladatelovi a sbormistrovi, dosud nebyla vydana
podrobnéjsi monografie a pri prvotnim prizkumu se miize zdat, ze informaci neni
mnoho. Zmapovat, alespon do urcité miry, jeho Zivot se tak mtize zdat obtiznym.
Nicméné pii diikladnéjsim vyzkumu lze nalézt velice cenné informace, které by

k vypracovani obsahlejsi monografie postacovaly.

8 TURKOVA, Kristyna. Archiv nakladatelstvi Fr. A. Urbanek. 2010. Diplomové prace. Univerzita
Karlova, Filozofické fakulta, Ustav hudebni védy. Vedouci prace doc. PhDr. Marta Ottlova.
9 FORST, Vladimir. Gustav Pfleger Moravsky. In: Jii'i Opelik a kolektiv. Lexikon ¢eské literatury:
osobnosti, dila, instituce. Praha: Academia, 2000, s.898—901. ISBN 80-20-0708-3.
HOSNA Jiti In MENCLOVA, Véra, Vaclav VANEK . Slovnik éeskijch spisovatelil. 2., pieprac. a
dopl. vyd. Praha: Libri, 2005, s. 528. ISBN 80-727-7179-5.
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1. Karel Bendl

1.1. Zivot

Karel Bendl se narodil 16. dubna 1838 v Praze manzeltim Karlovi a Anné, rozené
Frischové. Otec obchodoval s porcelanem, matka pochazela z rodiny zlatnického
mistra. Na pfani rodi¢t se mlady Karel uéil rukavickafem. Remeslo se mu vak
pricilo. Brzy ho zanechal a zacal se vénovat své vasni — hudbé. Jeho prvnim
ucitelem hry na klavir byl jeho dédecek.°

Roku 1855 nastoupil na prazskou varhanickou skolu do uceni Karla Pietsche,
FrantiSka Blazka a Leopolda Zvonare.!* Varhanickou s$kolu absolvoval
s vynikajicim prospéchem o tii roky pozd€ji (1858), nacez se pod pseudonymem
Podskalsky zaéinaji objevovat jeho prvni skladby.:2 Po absolvovani Varhanické
Skoly zacal studovat a pozdéji i uéit v hudebnim tstavu Celestina Miillera, kde
provadeél své prvni instrumentalni skladby.3 Jeho kolegou v hudebni §kole byl
Jindiich Pech, bratr Elisky Krasnohorské, ktera Bendlovi napsala libreta pro pét
oper. V mladi také vystupoval v mnoha prazskych salonech a spolcich jako zpévak
prijemného tenoru a dikce.4

27. ¢ervna 1870 se Karel Bendl oZenil s Marii Mrackovou.'s Narodil se jim syn
Karel (1871), zil vSak pouhych pét mésicii. O rok pozd€ji (1872) prisla na svét
dcera Marie, ktera byla skladatelovou radosti po cely Zivot. ManZelstvi bylo po
néjaky ¢as harmonické avsak pro vzajemné neshody se roku 1878 rozvedli.1
Bendl se nikdy znovu neozenil, dcera mu vSak byla svérena do pécée a poskytovala

mu tak jistou utéchu.

10 POLAK, Josef. Karel Bendl. Praha: Hudebni nakladatelstvi pévecké obce ¢eskoslovenské,
1938, s. 1.
11 Karel FrantiSek Pietsch (1798-1858) byl varhanik, hudebni teoretik a feditel varhanické skoly.
Josef Leopold Zvonar (1824—-1865) byl hudebni skladatel a ucitel na varhanické skole. Frantisek
Blazek (1814—1900) byl uéitel harmonie a varhanni hry na varhanické $kole a pozdéji Bendltv
kolega v Hlaholu.
12 Pisent Poletuje holubice na text Vaclava Crhy byla ocenéna v soutéZzi Dalibora, vydana jako
priloha Dalibora 1861.
13 Dalibor. Praha: VSichni nakladatelé, 1.5.1859, 2(13), p. 103. ISSN neptid€leno.
CHVALA, Emanuel, KARLIK, Filip a Jiti KOPECKY, ed. Emanuel Chvdla: Z mijch paméti
hudebnich. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 52. ISBN 978-80-244-5412-2.
Ustav Celestina Miillera byla prestizni soukroma hudebni $kola v Praze.
Celestin Miiller (1826-1877) byl hudebni pedagog a hrac na hoboj.
14 REITTEREROVA, Vlasta. éesk}’f hudebni slovnik osob a instituci: Karel Bendl [online].
15 Marie Mrackovéa (1851-1939) byla ¢lenkou ¢inohry Narodniho divadla.
Archiv Narodniho divadla, archiv.narodni-divadlo.cz, heslo ,Marie Mrackova“ [cit. 24. 3.
2022].
16 Arch zapisovaci, Archivni katalog hlavniho mésta Prahy, katalog.ahmp.cz, ¢. 112920, 1878.
[cit. 24. 3. 2022].
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Jesté pred svym snatkem s Marii Mrackovou se Bendl v fijnu roku 1864 vydal na
studijni cesty. Nejprve do Bruselu, kde se stal druhym kapelnikem v mistni opere
a nasledné, po bankrotu opery, zacal ptisobit jako sbormistr v némecké opeie
v Amsterdamu a dale v Parizi, kde se zajimal predevsim o francouzskou operu
a sborovou tvorbu.'7

Vletech 1868-1878 redigoval v nakladatelstvi Emmanuela Starého sbirku
muzskych sborii spolku Hlahol. Toto nakladatelstvi vydalo i vétsinu Bendlovych
sborti.’8 Mezi roky 1883—1886 redigoval hudebni prilohu Humoristickych listt,

kde se vydavala drobné dila salonniho charakteru.9

1.2. Pévecky spolek Hlahol

Bendl se z cest vratil v éervnu roku 1865, kdy v éeskych zemich vzkvétaly zpévacké
spolky, ptedevsim Hlahol, jehoZ byl spoluzakladatelem a ¢lenem jiz od roku 1861.
Po dobu své nepritomnosti ¢lenstvi ve spolku pierusil. Shodou okolnosti v ¢ase
jeho navratu spolku chybél sbormistr a misto mu bylo nabidnuto zejména pro
jeho zkuSenosti z ciziny.2° Bendl pozici sbormistra ihned prijal a Hlahol vedl
dvanict let (fijen 1865-listopad 1877). Za jeho plisobeni se z Hlaholu stalo jedno
nejvyznamnéjSich uskupeni. Pod Bendlovym vedenim se ve spolku zménilo
mnoho véci, napriklad z ¢isté muzského sboru se stal sbor smiseny. Provedl
naptiklad Dvorakiv Hymnus (1873), ale i dila velkych romantiki (Gounod,
Mendelssohn, Liszt, Wagner). K témto prilezitostem si najimal prvottidni solisty,
predevsim ¢leny Prozatimniho divadla. Repertoar Hlaholu se vSak ke konci
sedmdesatych let zacal prizptisobovat dobové hudebni modé, coz vedlo ke
sbormistrové rezignaci. Jesté béhem vedeni Hlaholu skladatel kratce piisobil jako
druhy dirigent v Prozatimnim divadle (Cervenec 1874-kvéten 1875).2!
Po rezignaci v Hlaholu ptijal misto sbormistra v pravoslavném chramu svatého
Mikulase (1877-1878). Tuto c¢innost prerusil po dobu svych cest do Nice
a Lugana.22 Po navratu ze sluZzeb barona Derwiese v praci pokracoval
(1886—1890).

17 BEVERIDGE, David. Karel Bendl and His Friendship with Antonin Dvotak: An Overview
Including Presentation of an Unknown Letter. Hudebni Véda [online]. 2018, 55(3-4), s. 335-
366. ISSN 00187003.
18 Dale napriklad sbory Ludevita Prochazky, Josefa R. Rozko$ného, Viléma Blodka, Hynka Pally,
Bedricha Smetany ad.
19 Téz skladby od Antonina Dvoiéka, Josefa B. Foerstera, Morice S. Angera, Emanuela Chvaly,
Ludevita Prochazky ad.
20 Spolek prevzal po Bedrichu Smetanovi, ktery toho roku odstoupil.
21 Pro jeho umeéleckou drahu neprili§ vyznamna epizoda.
22V chrAmu mimo jiné pravidelné zpivala i Dvotakova manzelka.
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1.3. Léta v Nice a Luganu23

Roku 1878 Bendl spolu se svou dcerou podruhé opousti Prahu, aby prijal misto
sbormistra24 v soukromém orchestru ruského mecenase barona Derviese v Nizze
a Luganu.25 Orchestr mél pfes padesat ¢lent, zpévaci byli z Cech, jednalo se
predevsim o absolventy Pivodovy skoly.

Paul Grigorjevi¢ Von Derwies (1825) byl rodak ze Saint Petersburgu.2¢ Jako
inZenyr a konstruktér se podilel na vystavbé prvnich Zeleznic v Rusku. Pro své
zasluhy se mu dostalo povy$eni do §lechtického stavu. Slechta ho vsak ignorovala.
V roce 1866 navstivil francouzské mésto Nice, které mu tak ucarovalo, Ze se zde
rozhodl natrvalo usadit.27 Poridil si tu své sidlo a podle vzoru bohatych rodin
v Nice i dalsi venkovské sidlo ve $vycarském Luganu.28 On i jeho rodina velmi
podporovali umeéni. Sdm hral na klavir, zpival i komponoval. Poradal koncerty,
nejprve sam pro sebe, pozd€ji i pro Sirokou verejnost. Ustanovil staly orchestr
hrajici pravidelné koncerty. Produkce se stavala stale pesttejsi, repertoar
naro¢néjsi. Pomyslnym vrcholem se stalo provedeni Glinkovy opery Zivot za
cara. Bohaty spoleéensky zivot v obou sidlech ukoncila rodinna tragédie. Nejprve
nahle zemfela dcera barona Von Derwiese a po ni na mozkovou ptihodu i sdm
baron.29

V Nice a Luganu Karel Bendl ptisobil jako sbormistr pod kapelnikem
Miillerem-Berghausem a zajistil si postaveni vyborného umélce. Diky
zkusenostem s Fizenim sboru vybudoval z mistniho sboru vynikajici téleso. Uvedl

zde nékolik vlastnich sborovych skladeb, napiiklad Zpév vil nad vodami na slova

DVORAK, Antonin a Milan KUNA. Korespondence a dokumenty: kritické vydani, Svazek 6:
Korespondence piijata 1885-1892. Praha: Editio Supraphon, 1997, s. 269. ISBN 80-7058-459-
9.

23 Tato oblast Bendlova Zivota je takika neprobadana, nejvice se ji zabyva studie Moniky Bartové-
Holé, ze které je vyhradné cerpano.

M. Bartova — Hol4, Po stopach t¥iletého ptisobeni K. B. v ciziné, v: Opus Musicum 29, 1997, s. 7-
14.

24 Mnohé novinové zdroje uvadi, ale i biografie od Josefa Poldka, Ze piijal misto dirigenta. Studie
Bartové-Holé ale dokazuje, Ze se jednalo o pozici sbormistra. Dokazuje to i fakt, Ze v tomto obdobi
nevznikla jin4 nez sborova kompozice.

25 V tisku se dozviddme o jeho odchodu tuto zpravu:

»Karel Bendl, na slovo vzaty nés skladatel hudebni, opustil v Gtery Prahu a odebral se do Lugana
k znAmému mecenasi baronu Dervisovi, jeZ vydrzuje vlastni soukromé divadlo, orkestr a sbor a
naseho Bendla si zvolil za prvniho kapelnika. Letni doby meska baron Dervis v Lugané, v zimé
pak v Nizze.”

Narodni listy. Praha: Julius Grégr, 18.10.1878, 18(253), s. (3). ISSN 1214-1240.

26 Kofeny mé v Pobalti, proto germansky tvar jména.

27 V Nice, ve ¢tvrti Brancolar, zakoupil 10 hektart ptdy, na niZ béhem nékolika let vznikl
prepychovy palac La Villa Valrose.

28 Na pozemku u biehu jezera byl na misté stfedoveké tvrze vystaveén Castello di Trevano, kde
travil letni mésice, po zbytek roku byl v Nice.

29 Poziistala rodina na sidla zaneviela a pozdé€ji jej prodala.



A. Smilovského.30 Jako sbormistr mél moZnost ovlivnit dramaturgii ve vlastni
prospéch. Mohl uvadét vlastni dila, ktera komponoval pro pottebu sboru.3:
Bendl zde setrval az do roku 1881. Tento cas zaroven vyuzil i ke studiu
a skladatelské ¢innosti.32 Pii navratu domi jesté setrval kratky ¢as v Milané, kde
byl kapelnikem dému.33 Do ciziny na delSi dobu jiz nikdy nevycestoval, trvale se
usadil v Praze.

Po navratu do Cech se ocitl v nepfiznivé situaci. V Praze piisobili Smetana,
Dvorak a zacinajici Fibich. Antonin Dvorak sklizel tspéchy i v ciziné, Zdené€k
Fibich byl hojné podporovany mlady skladatel. Nedostate¢né priirazny Bendl byl
proto skoro zapomenut. V sedmdesatych letech patfil na piedestal spolu
s Dvorakem a Smetanou. Svou novou pozici a ono ,zapomenuti“ téZce nesl.34
Nedostate¢né finan¢ni ohodnoceni jeho skladeb vedlo k tomu, Ze je radéji viibec
nevydaval a posléze i nepsal. Prameny jeho osobnost popisuji jako upfimného,
ochotného a obétavého gentlemana, byt i s cholerickymi rysy. Snadno se roz¢ilil.

Byl presvédcen, ze mu kritika krivdi, ta se vSak zabyvala pokrokovym Fibichem,

30V programu koncertu uvedeno jako Choeur des Nymphes.

31 V produkei uvadeél i skladby Antonina Dvotaka, naptiklad Slovanské tance op. 46, nebo
dvojzpévy Slavikovsky polecko malyj op. 29 ¢i Voda a plac op.32. Zaroven Dvoiéaka zadal o zaslani
skladeb pro smiseny nebo zensky sbor, ktery by byl slabé instrumentovany, ponévadz Bendl vedl
maly sbor.

DVORAK, Antonin a Milan KUNA. Korespondence a dokumenty: kritické vydant, Svazek 5:
Korespondence piijata 1877-1884. Praha: Supraphon, 1996, s. 166. ISBN 80-7058-390-8.

32 Narodni listy, zprava o Bendlové navratu:

~Skladatel Karel Bendl dal v téchto dnech vypovéd baronu Derviesovi v Lugan€ a zavita, jakmile
poméry urovna, opét v nas stied.” To se ale nestalo, néjaky cas pobyval v Milané.

Narodnti listy. Praha: Julius Grégr, 3.9.1880, 20(212), s. (3). ISSN 1214-1240.

33 Zde se zdroje shoduji na tom, Ze neuvadi, co v Milané délal, vyjimkou je Ceskoslovensky
hudebni slovnik osob a instituci z roku 1963. Monika Bartova-Hol4 ale uvadi, Ze odkaz na pramen
ve slovniku tuto informaci nedoklada. Naopak uvadi, Ze se Bendl neti¢astnil Zddného konkurzu na
pozici kapelnika. Dle autorky doslo ke zveli¢eni informace ptisobeni Bendla v Mildné jeho
pritelem Vaclavem J. Novotnym, kterému Bendl zaslal dopis. Pfesné znéni dopisu je ve studii vyse
citované studie.

34 DOLANSKY, Ladislav a NEJEDLY, Zdenék. Hudebni paméti. xr, 1949. s. 218-228.

O tomto problému je mozno dolozit korespondenci s Hynkem Pallou uvedenou v Plzenskych
besedach. ,,Odeslal jsem Ti vydané kompozice. Jsou to jen samé malickosti, ale prosim T€, k cemu
velké véci délat? U nés si to miize dovolit jen ten, kdo je v modé a kdo ma prizen u kritiky...Zrovna
tak je to s divadlem — mam tfi dosud neprovozované opery nechat lezet — oni by je sice chtéli, ale
co mi to plato? Daji ji tiikrate...a pak lezi v archivu. Tak se u nas nic domaciho nefedruje — az na
nékteré osoby, které se zalichotit umi. Snad bych to také dovedl, ale zd4 se mi to nediistojné
umélce, by tak se snizoval...Kdyz vysly mé nové Ciganské melodie, myslis, Ze se nékdo v Umélecké
besedé zminil, by jedna jen tfeba se z nich zazpivala? ...Uplné s tebou souhlasim, co se tyc¢e téch
novych pisni, povéz upfimné, kdo to mé zpivat? Kdo to mé poslouchat? Je to impotence nejvyssiho
stupné...Jediny Dvorak se néceho dopracoval, a to jen teprve, kdyz ho kritika cizi uznala. Vim
dobfte, jak o ném vSichni ti pani soudili dotud, pokud jesté€ nebyl zndm. Byli by ho zrovna tak
umlceli, jak umléuji nas.”

Citace casti dopisu z 12. dubna 1889 v Praze.

Plzenské besedy: belletristicky illustrovany ¢trnactidennik. V Plzni: G. Liska, 1908-1909(12), s.
5. ISSN 2336-8047.

7



uspésnym Dvorakem a Smetanou. Bendl se nakonec odcizil celé hudebni scéné

vyjma Dvoraka a Ceského kvartetu.35

1.4. Sklonek zivota

Rok 1890 prinesl Bendlovi tfi zmény: jmenovani, predsednictvi a misto na
prazské konzervatoii. Byl jmenovin fadnym ¢lenem Ceské akademie véd,
slovesnosti a uméni. Schiize konana 5. fijna 1890 ustavila znovuziizeni byvalé
Jednoty zpévackych spolkii a navrhla Karla Bendla na predsedu, jenz misto prijal.
V listopadu, po odjezdu jeho pritele Antonina Dvoradka do Spojenych stati
americkych, zacal ptisobit na prazské konzervatori. Pozice predsedy Jednoty
zpévackych spolkii vSak zahrnovala i mnozstvi administrativnich tkonti, coz
Bendlovi, ktery se chtél vénovat predevs§im hudbé, nevyhovovalo. Proto se
18. kvétna 1891, kdy se konala slavnostni valna hromada, jiz ptfedsedou nestal.
Naproti tomu na prazské konzervatori, kde vyucoval kompozici, setrval i po
Dvorakové navratu a ptisobil zde az do své smrti. Karel Bendl zemiel v Praze

20. zafi 1897 na mozkovou prihodu.

1.5. Pratelstvi s Dvorakem

I kdyby Bendlovo dilo a prace coby sbormistra byly bezcenné, své misto v hudebni
historii by si zaslouzil diky moralni podpofe a vSemozné pomoci, kterou
poskytoval jednomu ze svych nejblizsich pratel, Antoninu Dvoiéakovi. Jejich
zivotni pribéhy vykazuji mnohé podobnosti. Oba byli ¢esti a plodni skladatelé
prakticky ve vSech zanrech.3¢ S tim rozdilem, ze Dvorakova tvorba se rovhomeérné
délila mezi vokalni a instrumentalni hudbu, zatimco Bendlova se soustredila
predevsim na tvorbu vokalni (pisné a predev§im sbory). V 60. a 70. letech
19. stoleti Bendl pisobil jako daspésny skladatel a vlivny sbormistr Hlaholu.
Vydatné vypomohl Dvorakovi v zacatcich jeho kariéry, ktery po dlouhou dobu
nemohl sva dila provadét a vydavat. Pozd€ji, kdy se situace vlivem rozpadu
Bendlova manzelstvi a nasledného stazeni ze spole¢enského zivota obratila, mu
Dvorak mu vypomohl. Doporucil ho anglickému nakladateli Novellovi, navrhl ho
jako ¢lena Ceské akademie véd, slovesnosti a uméni a na jeho piani se v dobé jeho

pobytu v Americe stal profesorem kompozice na prazské konzervatori.

35 ,Nestykam se mimo s Dvorakem a s Ceskym kvartetem s nikym z hudebniki...Jsem tedy sdm a
sam, s pany kolegy nic neni.”
Citace dopisu z 23. kvétna 1895, Plzenské besedy: belletristicky illustrovany ¢trnactidennik. V
Plzni: G. Liska, 1908—-1909(12), s. 7. ISSN 2336-8047.
36 Dvotakovo dilo pozbyva balet, Bendlovo predevsim symfonii.
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K jejich seznameni doslo ihned po Dvorakoveé ptrichodu do Prahy v roce 1857, kdy
se stali spoluzadky na Varhanické skole. Az do Bendlovy smrti ztistali blizkymi
prateli. Dvorak chtél poznat dila velkych mistrii, avSak nedisponoval finan¢nimi
prostiredky. Karel Bendl mu tehdy vysel vstfic a umoznil mu vyuzivat své rozsiahlé
knihovny partitur.

Tvorbou si pratelé byli velice podobni. V zacatcich Dvorakovy kariéry mu Bendl
radil predevsim ve vokalni tvorbé. Zajimavou paralelou je, Ze zhudebnovali
stejné basné jako pisné (Adolf Heyduk, Gustav Pfleger Moravsky, Rukopis
kralovehradecky) ¢i si vybrali stejny hudebni druh. Nékdy psal prvni Bendl, jindy
Dvorak.37 Jejich pratelstvi mimo jiné doklada i Dvoiakovo vénovani Bendlovi na
partiture svych osmnacti pisni Cyprise z roku 1865.38

Snahu o udrzeni Bendlova odkazu a propagaci jeho dila projevilo Druzstvo pro
postaveni pomniku skladateli, které roku 1916 odkrylo Bendlovu sochu v Buben¢i
v Praze.39 Piesto vSak skladatelovo dilo postupné upadalo v zapomnéni.
V soucasné dobé je jeho dilo provadéno zridkakdy a neexistuje ani obsahlejsi

monografie.

37 BEVERIDGE, David. Karel Bendl and His Friendship with Antonin Dvorak: An Overview
Including Presentation of an Unknown Letter. Hudebni Veda [online]. 2018, 55(3-4), s. 335-366.
ISSN 00187003.

38 Svému dobrému priteli Karlu Bendlovi k milé upomince.

39 Pomnik navrhl sochar Stanislav Sucharda, je tvofen bustou na vysokém soklu, ktery nesou
reliéfni postavy. Zezadu je napis: Postavilo druzstvo pro ztizeni pomniku L.P. 1916.

Pomnik K. Bendla: Pamatkovy katalog. Narodni paméatkovy dstav: Paméatkovy

katalog, pamatkovykatalog.cz [cit. 24. 3. 2022].
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2. Tvorba Karla Bendla

Po vétsinu 60. a 70. let 19. stoleti byl Bendl po Smetanovi nejvazenéjsim éeskym
skladatelem, a prestoZe tuto pozici pozd€ji prevzal Antonin Dvorak a Zdenék
Fibich, fada jeho dél ziistala popularni. Bendlovo dilo ma predevsim francouzsky
lyricky styl po vzoru Gounoda a Mendelsohna a svou skladatelskou tvorbou
naplnoval pozadavky své doby.

Mnoho Bendlovych skladem se nedochovalo a neni zpracovan zadny kompletni
soupis dila. Nejobsahlejsim soupisem je ptiloha v publikaci od Josefa Polaka,40
v Ceském hudebnim slovniku osob a instituci# a rukopisny seznam dél z roku

1888.42 Rozptylené fondy a netplné tidaje stézuji dataci vzniku vétSiny dél.

2.1. Operni43

Riiznoroda operni tvorba Karla Bendla se dnes jiz prakticky neprovozuje. Cesty
do zahranic¢i Bendlovi umoznily setkani s dobovym repertoarem, jehoz prvky ve
svém dile vyuZzival. S odstupem doby jsou ovSem chapany jako nedostatek
originality a nesoustiredéni se k domacim nameétim.

Nejznaméjsi je velka romanticka opera Lejla (1868) o ¢tyfech déjstvich, vénovana
Emanuelu Kittlovi (otec Emmy Destinové), nakladateli Hudebnich listii. Jedna se
o skladatelovu prvni operu, zpétné méla ze vSech Bendlovych oper nejlepsi
ohlasy. Libreto napsala EliSky Krasnohorské podle romanu George
Bulwera-Lytona. Premiéra probéhla v Prozatimnim divadle 4.1.1868 pod
vedenim Bedricha Smetany. Pozd€ji byla prepracovana na operu o péti dé€jstvich.
Premiéra byla provedena 24.9.1874 v Novoméstském divadle.44

Svanda duddk (1896) byl Bendlév prvni pokus o zpivany balet. Piivodné se
jednalo o kantatu. M4 tfi dé€jstvi, premiéra se konala 29.4.1907 v Narodnim

divadle. Libreto je vydano v souboru dramatickych dél Jaroslava Vrchlického.

40 POLAK, Josef. Karel Bendl. Praha: Hudebni nakladatelstvi pévecké obce éeskoslovenské,
1938, s. 5-32.

41 REITTEREROVA, Vlasta. Cesk}’f hudebni slovnik osob a instituci: Karel Bendl [online].

42 Nachazi se v Ceském muzeu hudby, spolu s poziistalosti. ObsaZen je téZ jako piiloha bakalayské
prace Petry Hamackové.

HAMACKOVA, Petra. A) Zavéreény bakalafsky koncert — solovy zpév B) Karel Bendl a jeho
Skrivanci pisné [online]. Hradec Kralové, 2018, s. 44-51. Bakalatska prace. Univerzita Hradec
Kralové, Pedagogicka fakulta. Vedouci prace PhDr. Dana Souskova, Ph.D., MgA. Jan Kyselak.
43 Cerpano vyhradné z:

REITTEREROVA, Vlasta. éesk}'/ hudebni slovnik osob a instituci: Karel Bendl [online].

44 Operu recenzoval napiiklad Emanuel Chvéla, piepis v:

CHVALA, Emanuel, KARLIK, Filip a Jiti KOPECKY, ed. Emanuel Chvdla: Z mych paméti
hudebnich. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 67. ISBN 978-80-244-5412-2.
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Opera Bretislav (1869) vyvolala prvni polemiku o c¢eské hudebni deklamaci mezi
Eliskou Krasnohorskou a Augustem W. Ambrosem.45 Jednéd se o historickou
operu o péti déjstvich na libreto od Elisky Krasnohorské, premiéra probéhla
18.9.1870 v Novomeéstském divadle.46
Stary Zenich, prostonarodni zpévohra o tfech déjstvich na libreto od Karla Sabiny
v apraveé od Gustava Eima a Vaclava J. Novotného vznikala v letech 1871-1874.
Premiéra probéhla 4.2.1882 v Chrudimi pod nazvem Pan Franc. V Praze poprvé
20.10.1883 v Novém ceském divadle. Revize od Oty Zitka byla premiérovana
25.10.1974 v Ceskych Budé&jovicich.
Die Wunderblume (1876) je komicka kouzelna opera o tirech déjstvich na libreto
od Eduarda Riiffera. Nikdy nebyla provedena, ukazky byly provedeny 30. 8. 1940
v Ceském rozhlase s éeskym prekladem od Mirka Ocadlika jako Carovny kvét.
Torzo opery se nachézi v archivu Ceského rozhlasu.
Indicka princezna je opereta o tfech déjstvich, libreto napsal Antonin Pulda podle
veselohry Augusta von Kotzebue Die Prinzessin von Kakambo. Vznikla v letech
1876—1877, premiéra byla odbyta 26.8.1877 v Novém ceském divadle. Libreto
bylo prepracovano Karlem Maskem a provedeno 29.5.1907 v Narodnim divadle.
Opera Cernohorci (1881) ma tii dé&jstvi, libreto napsal J. O. Vesely.
Premiéra se konala 11.9. 1881 vNovém ceském divadle. Bendl, spolu
s Fibichovym Blanikem, ziskal druhou cenu v soutézi k otevieni Narodniho
divadla. Namétem je laska tureckého pasi k cernohorskému pohlavarovi
s historickym pozadim boje o svobodu Cerné Hory.47
Karel Skréta (1883) je komicka opera o tfech dé&jstvich na libreto od Elisky
Krasnohorské podle veselohry A. V. Svobody-Navarovského. Premiéra probéhla
11.12. 1883 v Narodnim divadle.
Lyrické drama Gina (1880—-84) nalibreto G. J. Cimina bylo komponovano béhem
Bendlova pobytu u barona Derwiese. Opera ma tri d€jstvi s prologem. Dvojzpév
byl proveden na Slovanském koncerté v Praze 6.4.1884, prolog pocatkem kvétna
téhoZ roku. Torzo rukopisu je dochovano v archivu Ceského rozhlasu.
Dité Tabora (1886—88) ziskalo prvni cenu Ceské akademie véd. Jedna se

o tragickou operu o trech déjstvich, libreto napsala Eliska Krasnohorska,

45 Hudebni listy, 1870.
46 Emanuel Chvala uvadi 23. 9. 1870.
CHVALA, Emanuel, KARLIK, Filip a Jiti KOPECKY, ed. Emanuel Chvdla: Z mijch paméti
hudebnich. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 67. ISBN 978-80-244-5412-2.
47 Emanuel Chvala operu hodnotil v Politik (13. 9. 1881), ptepis v Emanuel Chvdla: Z mych
paméti hudebnich, s. 69-70.
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premiéra byla odbyta 13.3.1892 v Narodnim divadle. Namétem je obléhani
Nymburku husity. V opefe je znaény Smetantiv vliv, ktery ustanovil Prodanou
nevéstou.

Mati Mila (1893—95) méla premiéru 25. ¢ervna 1895 v Narodnim divadle. Libreto
napsal Vaclava J. Novotny, opera o jednom déjstvi byla provedena dirigentem
Adolfem Cechem.48

Ceska svatba na libreto od Vaclava. J. Novotného je balet o dvou dé&jstvich,
proveden 13.2.1895 pod vedenim Adolfa Cecha.49

Nékolik oper se nedochovalo nebo je neni mozné dolozit. Jsou jimi Armida
a Jesstika na libreto Jaroslava Vrchlického, Valdstynova pruni laska a Poklad od
Elisky Krasnohorské. Zena Vir§ovcova na libreto Elisky Krasnohorské je datovana
kroku 1868, bohuzel se nedochovala zaddni ¢ast a pravdépodobné byla

prepracovana do Bretislava.

2.2, Orchestralni a komorni

Orchestralnim dilim se Bendl zacal vénovat az na zacatku osmdesatych let
a jednalo se predevsim o skladby prilezitostné. Na rozdil od soudasniki, jakymi
byli Antonin Dvorak a Bedrich Smetana nezkomponoval Zadnou symfonii ani
symfonickou basen.5°

Mezi nejvyznamnéjs$i orchestralni dila se fadi Grande Polonaise concertante
(1882), ktera byla poprvé zahrana na koncerté Frantiska Broulika 6. ledna 1883,

Tarantella (1881) a Jihoslovanska rapsodie (1881).5!

48 Operou, z hlediska libreta, se zabyva bakalaiské prace Kristyny Pilaifové.
PILAROVA, Kristyna. Dva &eské pokusy o verismus: opera Stoja Josefa R. Rozko$ného a opera
Mati Mila Karla Bendla. Olomouc, 2021. Bakalarska prace. Vedouci prace, doc. PhDr. Jifi
Kopecky PhD. Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta.
49 Jednoduchéa hudba, ktera p€kné plyne.
DVORAK, Antonin, Milan KUNA a Ludmila BRADOVA. Korespondence a dokumenty: kritické
vydant, Svazek 7: Korespondence ptijata 1893-1895. Praha: Editio Barenreiter Praha, 1999, s.
351—353. ISBN 80-86385-00-0.
0 _Od kantat Bendlovych ku skladbam orchestralnim je znatelny sestup. Kypry zvuk, kterym
vyznamenavaji se jeho zpévy vicehlasé, tu zkiiklavi nebo zevSedni. I ty zjeho skladeb
orchestralnich, na kterych nejvice si zakladal, Tarantella a Jihoslovanska rapsodie, upadaji do
bezstarostné povrchnosti, kterd zmocnovala se Bendla tim spiSe, kdyz proti ni nebylo na strazi
béasnické slovo. A¢ v pobytu svého v ciziné...veSel ve styk s polyfonii klasickou i moderni, nelnul
k ni ve skladbé vlastni a dbal vice jejiho vnéjsiho efektu, lesklé instrumentace a zvukovych ptikras
cizim skladbam — najmé francouzskym — odpozorovanych, nez prohloubeni symfonického. Lakala
ho pompa (Velka Polonaise (1882), Dithyramb (1887), ji obétoval invenci i praci.”
CHVALA, Emanuel, KARLIK, Filip a Jiti KOPECKY, ed. Emanuel Chvdla: Z mijch paméti
hudebnich. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 334. ISBN 978-80-244-5412-2.
51 Existuje volné€ dostupna nahravka Plzeniského symfonického orchestru pod vedenim Josefa
Blackého.

12



Neobsahla je téz komorni tvorba. Za nejvyznamnéjsi se povazuje Smyccovy
kvartet F dur op. 119, ktery zaznél na 8. koncertu Ceského spolku pro komorni
hudbu v Rudolfinu 30.4.1895. Byl vénovan Ceskému kvartetu, proveden byl
z rukopisu. VySel u firmy N. Simrock v listopadu 1895.52 Bendl byl pro kvartet
ocenén 1. cenou voboru hudebnim Ceskou akademii pro védy, slovesnost a
umeni.ss

»~Komorni hudbu viibec a kvartetni zvlast nemél Bendl v lasce... Ani velké aspéchy

Dvorakovy v oboru této skladby nedovedly ho k ni prilakati.“54

2.3. Sborovass

Bendlovy cetné sbory, prevazné ceské, nekladly na zpévaky priliSné naroky,
presto byly hudebné kvalitni.5¢ Hodily se pro nespocet amatérskych venkovskych
sborti, které za jeho doby vznikaly po ¢eské zemi. Jedné se predevsim o sbory
s husitskou tematikou, hymny a kantaty. Pravé diky sbortim byl pravdépodobné
nejzpivanéjsim skladatelem své doby.57 Nejvice sborti slozil, kdyz ptisobil ve
zpévackém spolku Hlahol.58

Jedna zprvnich Bendlovych sborovych kompozic vznikla roku 1863, Svoji
k svému na slova Bedricha Pesky.59 O rok pozdé&ji vznikl Choral naroda ¢eského
s textem od Emanuela Ziingela.¢© Proveden byl mimo jiné i na koncerté Svétové

vystavy v Chicagu 12. srpna 1893 pod vedenim profesora hudby na carské

52 DVORAK, Antonin, Milan KUNA a Ludmila BRADOVA. Korespondence a dokumenty:
kritické vydant, Svazek 7: Korespondence prijatd 1893-1895. Praha: Editio Barenreiter Praha,
1999, s. 353. ISBN 80-86385-00-0.
53 Cena ¢inila 1000 florinti.
DVORAK, Antonin, Milan KUNA a Markéta HALLOVA. Korespondence a dokumenty: kritické
vydani, Svazek 10, Kapitoly X-XVI: Dokumenty. Praha: Editio Biarenreiter Praha, 2004, s. 123.
ISBN 80-86385-26-4.
54 Zhodnoceni komorni tvorby, tamtéz recenze Smyccového kvartetu F dur op. 119.
CHVALA, Emanuel, KARLIK, Filip a Jiti KOPECKY, ed. Emanuel Chvdla: Z mijch paméti
hudebnich. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 335-336. ISBN 978-80-244-
5412-2.
> ...Ve skladbé sborové, v které Bendl hned na pocatku své drahy skladatelské, sim vznicen
touhami doby a naplnén nadsenim vlasteneckém, vychézel vsttic potiebé rychle vzméahajiciho se
zpévu sborového...ma konvence hlavni slovo... Mladistvy vzlet vitézil nad sklonem k libivosti a
mocné posilnil vynalézavost Géinem slova vzpruzenou. Tak naptiklad vzpomindm rad na prvotni
zapalny uc¢in muzského sboru Svoji k svému.”
CHVALA, Emanuel, KARLIK, Filip a Jiti KOPECKY, ed. Emanuel Chvdla: Z mijch paméti
hudebnich. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 330. ISBN 978-80-244-5412-2.
56 Slozil jich kolem ti1 set.
57 Dokladéa to Dalibor nebo Hudebni listy z roku 1875.
58 POLAK, Josef. Karel Bendl. Praha: Hudebni nakladatelstvi pévecké obce ¢eskoslovenské,
1938, s. 4.
59 Skladba je otisténa ve: Sbornik prazského Hlaholu. Svazek tieti: Dvacet pét ¢tverozpévi pro
muzské hlasy. Praha: Emanuel Stary, 1899.
60 HALLOVA Markéta. Karel Bendl. Scénér k vystave ke 150. vyro¢i narozeni skladatele. Divadlo
hudby, Praha: 1988 (nepublikovany text), s. 4.
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univerzité v Petrohradu Vojtécha J. Hlavace, zpivali chicagské ceské spolky.o!
Umirajici husita byla prvni skladba s husitskym namétem, vydana roku 1869.62
Smrt Prokopa Velkého je muzsky sbor s barytonovym sélem a privodem piana.63
Existuji dvé verze, prvni z roku 1871 a revidovana z roku 1894, ktera vysla tiskem
u F. A. Urbanka.

S odstupem tticeti let od Bendlovy smrti byla skladatelova tvorba hodnocena jako
epizoda ve vyvoji moderni ¢eské hudby, jez pres technickou zdatnost v praci

s formou a ptisobivou instrumentaci nezanechala vyrazny vliv.

2.4. Pisnova tvorba®4

Bendlova pisniova tvorba se vyznacuje melodickou invenci a technicky
propracovanou harmonizaci.65 Pfedlohou mu byly naptiklad basné Gustava
Pflegera Moravského, Adolfa Heyduka, Josefa Vaclava Sladka nebo Vitézslava
Halka.

Kuveéty lasky byly poprvé zahrany na koncerté Frantiska Broulika 6. ledna 1883.66
Vénovany jsou FrantiSku Broulikovi, ¢lenovi dvorni opery ve Vidni. Jedna se
o deset pisni na slova A. Tragera, uréeny jsou pro jeden hlas s prtivodem piana.67

Tiskem vysly u F. A. Urbanka roku 1883.

61 DVORAK, Antonin, Milan KUNA a Markéta HALLOVA. Korespondence a dokumenty:
kritické vydant, Svazek 10, Kapitoly X-XVI: Dokumenty. Praha: Editio Barenreiter Praha,
2004, s. 247. ISBN 80-86385-26-4.
62 POLAK, Josef. Karel Bendl. Praha: Hudebni naklad. pévecké obce ¢eskoslovenské, 1938, s. 11.
63 Zpivan na koncertu v Klatovech 9. dubna 1892 pod vedenim Jana Talicha.
DVORAK, Antonin, Milan KUNA a Markéta HALLOVA. Korespondence a dokumenty: kritické
vydant, Svazek 10, Kapitoly X-XVI: Dokumenty. Praha: Editio Barenreiter Praha, 2004, s. 331.
ISBN 80-86385-26-4.
64 Mnohem vice neZ ve skladbé operni vynikl Bendl ve skladbé lyrické. Horoval pro zpévnost, jeZ
po jeho nazoru ukojena byti mohla jen velkokvétou, silné vypjatou a do Siroka rozloZzenou melodit,
jez choutky své absolutistické nedovedla vzdy podriditi diktatu slova... Vedle toho v Bendlové
skladbé vokalni spoluptisobila téz jista predpojatost v planu modulaé¢nim a po strance formy...
Forma trojdilné zacasté tvrdosijné€ uplatnuje se i tam, kde textem neni podminéna, ba pfimo se
mu vnucuje. Ze pisné Bendlovy, zejména z prvych obdobi jeho tvorby, zahy podaly chiadnouti a
predcasné zestarly, tim vinen jest jejich mendelssohnovsky melismus, ktery vS§emu, co zachvétil,
ubiral Zivotni sily... Teprve v pozdéjsi tvorbé posilila se lyrika Bendlova tim, Ze invence jeji stala
se vybiravéjsi, hlavné vSak sklonem k hudbé lidové... Zatimco v Bendlové pisni zpév bezstarostné
hyti melodii a nepozastavuje se nad tim, utvaruje-li se tato melodie konvenéné, ¢i odvazi-li se do
prilisné blizkosti k nékterému projevu Mendelssohnovu, klavirni doprovod zpévu obdobné vede
si libivé, podd4va se homofonii a nikdy nezahlouba se do prace motivické.”
Zhodnoceni pistiové tvorby Karla Bendla od Emanuela Chvély, vice v:
CHVALA, Emanuel, KARLIK, Filip a Jiti KOPECKY, ed. Emanuel Chvdla: Z mijch paméti
hudebnich. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 330. ISBN 978-80-244-5412-2.
65 REITTEREROVA, Vlasta. éesk}’f hudebni slovnik osob a instituci: Karel Bendl [online].
66 DVORAK, Antonin, Milan KUNA a Markéta HALLOVA. Korespondence a dokumenty:
kritické vydani, Svazek 10, Kapitoly X-XVI: Dokumenty. Praha: Editio Barenreiter Praha, 2004,
s. 181. ISBN 80-86385-26-4.
67 Plivodné némeckou piredlohu pielozil do ¢eského jazyka V. J. Novotny.
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Ciganské melodie na basné Adolfa Heyduka, byly prvné provedeny 10. prosince
1876.68 Tiskem vydany roku 1881 u Frantiska A. Urbanka a v roce 1888 v Londyné
u Novella.®

Basné od Josefa V. Sladka Bendl vyuzil ve svych Skrivancich pisnich (1888)
av pisnich Poutnik a Stastny manzel, které jsou obsaZzeny ve Ctveru pisni pro bas
nebo alt (1892).

Na slova Vitézslava Halka Bendl zkomponoval cykly V prirodeé, Vecerni pisne,
Pévcova prosba a Za Sera (tiskem 1884 u F. A. Urbanka), dale jednotlivé basné

v Pateru dvojzpévil a Ctveru pisni.

2.5. Détské pisné

Karel Bendl nebyl hudebnim pedagogem, vyjma epizody v astavu Celestina
Miillera, kde vyucoval na pocatku své kariéry. Diky svému samostatnému studiu
»zasad spravné détské pisné“ byl povazovan za znalce détského a lidského hlasu.70
Ke sklonku Zivota slozil nékolik détskych pisni a klavirnich cykld, neni jich vSak
mnoho.”

Velice vyznamnym détskym cyklem jsou Skrivanci pisné na slova Josefa Vaclava
Sladka. Nebyl vsak prvni, kdo je zhudebnil: tim byl Jan Mal4t.72 Pfed slozenim
Skiivancich pisni Bendl zkomponoval Zjara mladi pro jeden hlas s klavirnim
doprovodem na slova Josefa Koziska.”3 Skiivanci pisné napsal Bendl na Potstejné
roku 1888 a obsahuje dvacet ¢tyTi pisni.7+ Jsou klasickym dilem c¢eské literatury
pro déti a zkazdé pisné pronika détsky prostd néalada. Bendl vSak dosahuje

kompoziéni uméleckosti.”s

68'V Nérodnich listech se uvadi, ze jsou psany pro solo, sbor a orchestr.
Narodni listy. Praha: Julius Grégr, 5.12.1876, 16(336), p. (2). ISSN 1214-1240.
69 Sbirkou a analyzou pisni se zaobira bakalarska prace Moniky Kastanové.
KASTANOVA, Monika. Ciganské melodie Adolfa Heyduka ve zhudebnéni éeskych skladateld.
Brno: Jana¢kova akademie muzickych uméni v Brné, Hudebni fakulta, Katedra zpévu, 2015, 53
s. Vedouci diplomové prace doc. MgA. Mgr. Monika Hola, Ph.D.
70 GREGOR, Vladimir. Ceskd détska pisert uméld: piseti jednohlasé s pritvodem klaviru, housli
nebo orchestru. Praha: Svaz ¢eskoslovenskych skladatelt, 1959 s. 28-29.
7t Klavirni cyklus Z détského svéta je rozdélen do t1i seSitii a mé celkem dvanact skladeb. Vjarém
véku obsahuje Sest skladeb.
72 Jan Malat (1843-1915) byl hudebni skladatel, pedagog a teoretik a sbératel a lidovych pisni.
73 Josef Kozisek (1861-1933) byl cesky basnik, uditel a esperantista.
74 Pisné analyzovala Petra Hamackova ve své bakalarskeé praci:
HAMACKOVA, Petra. A) Zavérecny bakalarsky koncert — solovy zpév B) Karel Bendl a jeho
Skiivandi pisné [online]. Hradec Kralové, 2018. Bakalatska prace. Univerzita Hradec Kralové,
Pedagogicka fakulta. Vedouci prace PhDr. Dana Souskova, Ph.D., MgA. Jan Kyselak.
75 GREGOR, Vladimir. Ceska détska pisent uméla: piseni jednohlasé s pravodem klaviru, housli
nebo orchestru. Praha: Svaz ¢eskoslovenskych skladateld, 1959, s. 31.

15



3. Pisnovy cyklus Cyprise

Dle Karla Bendla, jsou pisné€ napsany pro vyssi hlas s privodem klaviru, avSak
blize nespecifikuje, jestli vys$si hlas muzsky ¢i zensky. Z tisku je patrné, ze byly
urceny pro obé.76

Dvorakova prvni verze Cyprisii je datovana k roku 1865. Bendl, jakozto jeho pritel
mu s praci pomahal: Dvorakovi vytykal predevsim Spatnou deklamaci.”? Byly
vénovany Karlu Bendlovi.”8 Tato verze nebyla nikdy vydana, pouze nékteré jeji
¢asti byly prepracovany do Ctyi* pisni op. 2, které vysly pravdépodobné roku 1881
nebo 1882 opét s dedikaci Bendlovi.

Bendlovi Cyprise byly pravdépodobné napsany roku 1875, poprvé byly vydany
roku 1882.79 Dvoidk s Bendlem vydali pravdépodobné ve stejném roce
zhudebnéni nékterych stejnych textd. Nabizi se otazka, pro¢ by Bendl
komponoval cyklus, ktery Dvorak napsal pred deseti lety. Vime, ze Bendl
Dvorakovi v zadatcich kariéry vypomahal. Bendlova verze tak mohla slouzit jako
ukazka, jak by zhudebnéni mélo vypadat z hlediska deklamace.

Pisniovy cyklus byl poprvé predstaven na koncerté Umélecké besedy k oslavé
pamatky Gustava Pflegera Moravského, prednesen byl opernim pévcem Josefem
Lvem.80 Posledni zminka v Narodnich listech o provedeni je z roku 1935.8

V dobé vydani dila byly Cyprise pomérné zpivané, at uz jako celek, nebo jako

samostatné ¢asti. Postupem casu ale dilo zapadlo.

76 Narodni listy. Praha: Julius Grégr, 3.12.1882, 22(323, ranni vydani), s. [3]. ISSN 1214-1240.
Néarodni listy. Praha: Julius Grégr, 5.3.1885, 25(63), s. (5). ISSN 1214-1240.
77 ,KdyZ jsem tyto pisné s p. Bendlem hral, pravil mné€, Zze na mnoha mistech je Spatna deklamace;
po roce, kdyZ jsem tento miij nedorozeny vyrobek ndhodou do ruky dostal, nahlédl jsem k mému
potéseni, ze vyrok p. Bendla Gplné podstatny jest.“ 21/9 1866
78 Slozil a svému dobrému priteli Karlu Bendlovi k milé upomince vénuje Antonin Leop. Dvorak.“
10/7 1865.
BURGHAUSER, Jarmil a SVOBODA, Otakar. Antonin Dvorak: Thematicky katalog:
Bibliografie: Piehled Zivota a dila. Praha: SNKLHU, 1960. s. 95.
79 Prvni zminka v tisku se objevila 30.10.1875, coz doklada i datum uvedené na konci posledni
pisné (X-1875; viz notova priloha zavéreéné skladby).
Néarodni listy. Praha: Julius Grégr, 30.10.1875, 15(299), s. (3). ISSN 1214-1240.
Zpréva o vydani pistiového cyklu Cyprise:
sHudebni novinka! Cyprise. Cyklus Sesti pisni na slova G. Pf. Moravského pro vyssi hlas
s privodem piana slozil Karel Bendl...“
Narodni listy. Praha: Julius Grégr, 10.11.1882, 22(303, ranni vydani), s. [4]. ISSN 1214-1240.
80 Narodni listy. Praha: Julius Grégr, 30.10.1875, 15(299), s. (3). ISSN 1214-1240.
81 CypriSe byly provedeny v ramci rozhlasového vysilani v Ostrave.
Narodni listy. Praha: Julius Grégr, 9.1.1935, 75(9, veCerni vydani), s. 5. ISSN 1214-1240.
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3.1. Gustav Pfleger Moravsky

Basnik, dramatik a spisovatel Gustav Pfleger Moravsky se narodil 27. ¢ervence
1833 v Karasiné u Bystiice nad Pernstejnem jako nejmladsi z deviti déti
nadlesniho Matyase Pflegera.82 Rodina se casto stéhovala, Gustav proto
navstévoval vice Skol. V jeho deseti letech, po smrti otce, se s matkou Johannou
(narozenou roku 1797) prestéhovali do Prahy. Gustav nastoupil do némecké skoly
u karmelitant. Pro svou neznalost némciny v§ak musel opakovat roénik. Nicméné
to se nahle zménilo, kdyz v roce 1845 zacal chodit na némecké gymnéazium na
Malé Strané. Tam, ve snaze vyrovnat se némecky mluvicim spoluzakim, zacal
horlivé studovat. Po ¢ase se vyjadroval 1épe némecky nez cesky. Prisel vsak
revolucni rok 1848 a Moravsky dospél k narodnostnimu uvédoméni. Roku 1851
zmeénil némecké gymnazium za Ceské. Stejné tak se méni i jeho tvorba, zanechal
psani basni vnéméing, piSe pouze fesky. Gymnazium ve Stépanské ulici
navstévuje i Moravského spoluzak Jan Neruda, vyuéuje ho profesor a spisovatel
Véclav Kliment Klicpera. O rok pozdéji (1852) vSak Moravsky onemocné€l
tuberkul6zou, ktera mu znemoznila studia dokoncit a odmaturovat. Nemoc
ukoncila i jeho plany stat se hercem. Sdm se pak zabyval studiem jazykt. Ovladal
¢estinu, némdinu, francouzstinu, polstinu, rustinu, angli¢tinu a italStinu.s3

V roce 1854 nastoupil jako tiednik u Ceské spofitelny, kde pracoval az do své
smrti.84 Zivot tiednika ho sice nenapliioval, ale uzivil. Jednotvarna prace mu
umoznovala literarni ¢innost a spolupraci s riiznymi ¢asopisy. Mohl cestovat po
Némecku, Sasku a Pruském Slezsku.

Vroce 1861 se na kratkou dobu stal dramaturgem nové otevieného
Novomeéstského divadla, které uvedlo jeho veselohry Telegram, Ona mne miluje
a Kapitola I., II. a III. Prozatimni divadlo zaradilo do programu jeho
nedochovanou hru Svatopluk, zhoubce Vrsovcii. K Moravského dilim patii
i dosud nezhudebnéné libreto k opere Zaboj. Velice se zajimal o francouzskou
literaturu a divadlo. Psal kritiky do ¢asopisti Obrazy Zivota (1861-62), Narodni
listy (1861), Politik (1865—67) a Ndarodnitho pokroku (1867-68), jehoz byl

redaktorem.

82 FORST, Vladimir. Gustav Pfleger Moravsky. In: Jifi Opelik a kolektiv. Lexikon ¢eské
literatury: osobnosti, dila, instituce. Praha: Academia, 2000, s. 898-901. ISBN 80-20-0708-3.
83 Tamtéz.
84 HOSNA Jiii In MENCLOVA, Véra, Vaclav VANEK . Slovnik ¢eskijch spisovatelil. 2., preprac. a
dopl. vyd. Praha: Libri, 2005, s. 528. ISBN 80-727-7179-5.
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Gustav Pfleger Moravsky byl sice vrstevnikem majovel, nikoli vSak jednim
z nich.85 Jeho prvni ¢eské basné, napsané pod vlivem Karla Hynka Machy nebo
Johanna W. Goetha, zvefrejnéné roku 1855 v Lumiru pod nazvem Dumky, velky
uspéch nesklidily.8¢ Dalsi inspiraci nasel Moravsky mezi ruskymi basniky.
Puskintiv EvZen Onégin s postavou ,zbytecného“ ¢lovékas” podnitil Pflegera
k napsani Pana Vysinského.38 Versovany roman vykresluje postavu bohatého
ceského statkare, trpiciho neuréitym smutkem a citovou labilnosti. Nicméné je
toto dilo znehodnocovano castymi digresemi a myslenkovou nejasnosti. Vétsiho
uspéchu dosahla melancholicky ladéna sbirka Cypi#ise vydana roku 1861, zndma
diky zhudebnéni Antoninem Dvorakem a Karlem Bendlem.89

Na poli prozy zaznamenava Gustav Pfleger Moravsky vétsi tispéch. Romén
Ztraceny Zivot (1862), inspirovany Friedrichem Spielhagenem, zachycuje zZivot
roku 1848 oc¢ima postavy, ktera pripomina revolucionare Josefa Vaclava Frice.9°
Byl ocenovan pro svou aktualnost a vykresleni spolecenské situace v dobé
neoabsolutismu.9* Nejvyznamnéjsim Moravského dilem je vSak bezesporu romén
Z malého svéta (1864), prvni cesky poc€in z prostredi délnické spoleénosti.92
Poukazuje na socialni a narodnosti konflikty, popisuje prvni d€lnickou vzpouru
roku 1844. Vdile se vsak projevuji autorovi utopické predstavy, kritika
spole¢nosti je podkopavana kvili naivnimu feSeni situaci. Psychologicky
nejpropracovan€jsi roman Pani fabrikantova (1873)93 v sobé spojuje socidlni
a milostné problémy hlavni postavy.94

Dilo Gustava Pflegera Moravského dnes miiZze na ctenafe plsobit naivné,

nicméné si jako prvni autor své doby povSiml socidlnich poméra tehdejsi

85 FORST, Vladimir. Gustav Pfleger Moravsky. In: Jifi Opelik a kolektiv. Lexikon ¢eské

literatury: osobnosti, dila, instituce. Praha: Academia, 2000, s.898—901. ISBN 80-20-0708-3.

86 PELEGER MORAVSKY, Gustav. Dumky. Lumir: I. Praha, 1855, 5(5), s. 97-98.

PFLEGER MORAVSKY, Gustav. Dumky. Lumir: I. Praha, 1855, 5(24), s. 553-554-.

87 HOSNA Jifi In MENCLOVA, Véra, Vaclav VANEK . Slovnik &eskijch spisovatelii. 2., pfeprac. a

dopl. vyd. Praha: Libri, 2005, s. 528. ISBN 80-727-7179-5.

88 PFLEGER MORAVSKY, Gustav. Pan Vysinsky: 1-12. Praha: Jaroslav Pospisil, 1859.

89 PELEGER MORAVSKY, Gustav. Cyp¥ise: sbirka basni lyrickych a epickych. V Praze: L.L.

Kober, 1862.

90 PFLEGER MORAVSKY, Gustav. Ztracenij Zivot: I-III. Praha: I.L.Kober, 1862.

91 HOSNA Jiii In MENCLOVA, Véra, Vaclav VANEK . Slovnik ¢eskyjch spisovatelil. 2., pieprac. a

dopl. vyd. Praha: Libri, 2005, s. 528 ISBN 80-727-7179-5.

92 PFLEGER MORAVSKY, Gustav. Z malého svéta: I-III. Praha: I.L.Kober, 1864.

93 PFLEGER MORAVSKY, Gustav. Pani fabrikantova. Praha: Theodor Mourek, 1873.

94 FORST, Vladimir. Gustav Pfleger Moravsky. In: Jifi Opelik a kolektiv. Lexikon ceské

literatury: osobnosti, dila, instituce. Praha: Academia, 2000, s. 898-901. ISBN 80-20-0708-3.
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spole¢nosti a popsal je ve svych dilech.95 Zemfel 20. zari 1875 na tuberkulézu,

ktera ho suzovala od jeho mladi. Pohrben je na Malostranském hibitovée v Praze.96

3.2. FrantiSek Augustin Urbanek

Frantisek A. Urbanek, hudebni nakladatel a knihkupec, se narodil 23. listopadu
1842 v Moravskych Budé€jovicich do pocetné rodiny sedlaka Vaclava Dvoraka
a jeho zeny Kateriny. Po ukonceni trivialni skoly ve svém rodisti nastoupil na nizsi
znojemské gymnazium a po jeho absolvovani na vys$si ggmnézium v Brné. Studia
vsak kviili své nemoci nedokoncil. Po celou dobu svych studii se velice zajimal o
literaturu, prispival do riznych ¢asopisti. V roce 1862 zacal pracovat ve zndmém
nakladatelstvi a knihkupectvi Ignace Leopolda Kobera v Praze. Ve firmé se velmi
osvédcil. Po trech letech Kober onemocnél a Urbanek se stal vedoucim firmy.
Po dalsim roce Kober (1866) zemrel. Do doby zletilosti Koberova dédice Karla
Bohuse Kobera (1870) Urbanek firmu tGspésné ridil. Jelikoz nebyl z rodiny, nikdy
nedosahl plnych pravomoci.9”

Z firmy odesel a po dvou letech (1872) si Urbanek oteviel vlastni nakladatelstvi
a knihkupectvi, které zacinalo jako ptijcovna knih v jeho byté. Po ¢ase si pronajal
vlastni obchod, ve kterém otevrel nakladatelstvi pod vlastnim jménem a také se
ozenil s RiiZzenou Petzoldovou.98 Zjejich svazku vzesSlo pét déti. Tii synové
(Mojmir, Frantisek, Vladimir) a dvé dcery (BlaZena a Riizena). Urbankova Zzena
Riizena velmi casto pomahala manzelovi s obchodem a podilela se na jeho
bibliografické c¢innosti.99 Pouhé tii roky od otevieni (1875) se Urbankovo
nakladatelstvi prestéhovalo do Vodickovy ulice, o dalsi tfi roky pozdéji na
Ferdinandovu tfidu a roku 1890 vedle Narodniho divadla do byvalého Koberova
knihkupectvi.1oo

Urbanktiv obchodni aspéch pramenil z jeho schopnosti zaplnit prazdn4 mista na
trhu. Podnik se zaméroval predev§im na naucnou a pedagogickou literaturu,

ucebnice a knihy pro mladez.10r Vtomto oboru se Urbanek dobie orientoval,

95 FORST, Vladimir. Gustav Pfleger Moravsky. In: Jifi Opelik a kolektiv. Lexikon ¢eské
literatury: osobnosti, dila, instituce. Praha: Academia, 2000, s.898—901. ISBN 80-20-0708-3.
96 Sprava prazskych hibitovii: Malostransky hibitov (informacni letak),
malostranskyhrbitov.webnode.cz [cit. 24. 3. 2022].
97 Majitelkou podniku fakticky byla vdova po I. L. Koberovi.
%V misté, kde nyni stoji Hlavkiv paléc.
99 ZIZKA, Leos Karel: O vzorné 7ené knihkupecké, éeskoslovensky knihkupec V (XXXV), 1928,
¢. 2,s.9-10.
100 ZIZKA, Leos Karel: Stolety Fr. A. Urbanek, Knihkupec a nakladatel IV, 1942, &. 42, s. 274.
101 Vice o tomto tématu v kapitole Firemni ndklad:
TURKOVA, Kristyna. Archiv nakladatelstvi Fr. A. Urbdnek. 2010. Diplomova prace. Univerzita
Karlova, Filozofick4 fakulta, Ustav hudebni védy. Vedouci prace doc. PhDr. Marta Ottlova.
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védel, kde je treba zaplnit knizni nedostatek. Sam zadaval témata svym
zaméstnanclim, navazal spolupraci s uciteli a knézimi, ktefi tyto tituly psali nebo
prekladali. Tyto prace vychazely napriklad v edicich Novd knihovna pro mladez
¢i Bibliotheka pedagogicka. Urbanek si povSiml, Ze na venkové nejsou cesti
knihkupci. Zacal proto s budovanim poboéek na venkové. Vedlo ho k tomu ziejmé
jeho vlastenectvi spojené predevsim s obchodnim smyslenim.1 2 Jeho soucéasnici
ho popisuji jako velmi peclivého, ale i tvrdohlavého. Nicméné pravé tyto
vlastnosti jsou u podnikatele Zadouci.

V hudebni oblasti se v té dobé nevydavaly partitury, nakladatelstvi se poustéla
pouze do tisku dél dobie uplatnitelnych v amatérské produkci. Urbanek vyuzil
i této mezery na trhu. Nutno podotknout, ze z velké casti na rozsireni tisku do
oblasti hudebnin v roce 1878 mél Urbanktv bratr Velebin.

Prvni z jeho nékladu byl Fibichiiv Kvartet pro dvoje housle a violoncello G dur,
op. 8. V nasledujicim roce vydal klavirni vytah Smetanova dila Ma vlast a prvni
dil Ceskiych tancii. Vtéze dob& se piipravovalo i vydavani partitur, kde
prevazovala predevs§im éeska hudba.103 Hudebni naklad byl pocetny, zahrnoval
vSechny tehdejsi hudebni zanry: komorni, orchestralni, pisnové cykly a mnoho
dalsich. Urbanek spolupracoval piredev§im s Fibichem a Smetanou. Fibichovi
vydal vétsinu jeho dila. Mezi dalsi skladatele, kterym vydaval jejich dila uved'me
napriklad Viléma Blodka, Josefa Suka, Jana HanuSe, Emanuela Chvalu, ISu
Krej¢iho, Jaroslava Kricku, Morice Angera, Vitézslava Novaka a Vaclava Judu
Novotného. Vydaval i pisnové cykly Karla Bendla. Jeho uspéSnou sbirku
Ciganské melodie, dale Cypiise, Kvéty lasky a mnoho dalsich.

Urbanek aktivné ziskaval zakazniky. Zasilal propaga¢ni materialy do hudebnich
Casopisli, zverejnoval reklamy v tisku. Jesté vétSiho zviditelnéni dosahl
vydavanim ¢asopisu Dalibor (1878), které ho postavilo do cela ¢eskych hudebnich
nakladatel.l4 Hudebniny si vSak netiskl sam, ale u lipské firmy
Engelmann & Miihlberg.

Urbankova bibliograficka ¢innost, po prichodu do Prahy, zahrnovala obstaravani
priloh do rznych éeskych i zahraniénich ¢asopisti. Roku 1865 spolu s Josefem

A. Dundrem a FrantiSkem Douchou sepsal Knihpisny slovnik ¢eskoslovenski) .05

102 Zizka zminuje pobocky v Koling, Sobéslavi, Pifbrami, Kralovskych Vinohradech, Bene$ové,

Rokycanech a v Hotovicich u Brna.

103 Podrobné se tomuto tématu vénuje prace Kristyny Turkové, citace vyse.

104 SIGMUND, Ales J.: Lexikon c¢eskyjch hudebnich nakladatelii, MusikAtelier AJS 2004, s. 62.

105 DOUCHA, Franti$ek, DUNDR, Josef Alexandr a URBANEK, Franti$ek Augustin. Knihopisny

slovnik ¢esko-slovensky, aneb, Seznam knéh, drobnych spistiv, map a hudebnych véci, vyslych v

jazyku naroda ¢esko-slovenského od roku 1774 az do nejnovéjsi doby. V Praze: I.L. Kober, 1865.
20



V dalSich letech pak vytvoril mnoho dal$ich soupisti, nejzasadnéjsi by mohl byt
Véstnik bibliograficky, kde mapuje knizni, hudebni a kulturni produkci.z06
S timto soupisem mu také pomahala jeho Zena a pracovnici. Prispival téz do
Riegrova Slovniku nau¢ného, do deniki a dalsich periodik.107 Angazoval se plné i
v kulturnim Zivoté. Byl c¢lenem Umélecké besedy a vyboru Hudebni matice.

FrantiSek Augustin Urbanek skonal 4. prosince 1919 v Praze, jeho ostatky
jsou uloZeny na Olsanském hrbitové. Jedinym majitelem podniku, po pred¢asné
smrti dvou starsich syni, se stal jeho nejmladsi syn Vladimir. Po prvni svétové
valce vSak podnik zacal upadat vlivem konkurence. Vladimir Urbanek zemiel
vroce 1948 a o podnik se zacal starat Urbankidv vnuk, hudebni skladatel Jan
HanuS$. Vté dobé vsak jiz byl podnik znarodiniovan. Hudebni sklad prevzalo

Druzstvo knihkupcti a nakladateld, sklad hudebnin prevzal statni ndklad Orbis.108

106 Véstnik bibliograficky: ¢asopis pro literaturu, hudbu a uméni. Praha: Fr. A. Urbanek, 1870-
76, 1869-73, 1875-76, 1880-83.
107 RIEGER, Franti$ek Ladislav a MALY, Jakub. Slovnik nau¢ny, Praha: I.L.Kober, dostupny
v Narodni digitalni knihovné.
108 Vice v HANUS, Jan. Labyrint Svét: svédectvi z konce ¢asu. Praha: Odeon, 1996. ISBN 80-
207-0525-2.
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4. Analyza pisnového cyklu Cyprise

4.1. Vy vrouci pisné spéjte

Vy vrouci pisné spéjte zaradil Karel Bendl jako prvni ve svém cyklu, takto ji
zaradil i Gustav Pfleger Moravsky v sekci Pisné. Text je stejny jako u basnika,
dochézi jen k opakovani nékterych strof pro zvyraznéni podstaty textu. Prvni
a treti sloka je psana ve stfidavém ABAB rymu, druha pak ve sdruzeném ABBB.
Basen je napsana vtrochejské stopé spredrazkou. Hovoii o nestastné
a nenaplnéné lasce, kdy vypravéc vyjadruje svou bolest, kterou citi. V posledni
sloce ale vyvstava nadéje, Ze by snad jeho mil4d mohla byt jeho.

Vy vrouct pisné spéjte
Tou noct v mzZivou dal;
VSem pozdraveni dejte,

Jez tizi tichy zal!
Tam spéjte pies padoly,
Kde moje milka dli,
A rcete, co mne boli,
A proc letite k ni!

A zaplace-li s vami,
Povézte mi to zas:
Jinak at dolinami
Zavane vitr vas!1o9

Pisen je predepsana v Sestiosminovém taktu, coZ koresponduje s rytmem basné,
predniSet by se méla ,vzletné. Forma je tridilnd pisfiovd ABA se
zaveérovou codettou na konci. Predehru tvori pouze rozlozeny akord As dur, jenz
jako uvedeni cyklu postacuje. Prvni sloka, a¢ harmonicky jednoducha, spliuje
funkci doprovodu pro napadité vedenou melodickou linku. Jedna se o klasické
postupy ozvlastnéné pouze obraty sextakordu a kvartsextakordt hlavnich funkei
a septakordti dominantniho a VII. stupné.
i—A—B—A"— Codetta
A1, A2 B1, B2

Zpév nastupuje ve druhém taktu, melodie i rytmus (stfidani osminové a ¢tvrtové
rytmické hodnoty) je pravidelny, pisenn mohl zpivat i méné zkuseny zpévak. Prvni
strofa je provedena dvakrat, melodie, ktera zni velice prirozené€, je az na zavér

periody stejna. Doprovod klaviru tvoii rozlozené akordy v levé ruce a melodii

109 PELEGER MORAVSKY, Gustav. CypfiSe: sbirka basni lyrickych a epickych. V Praze: I.L.
Kober, 1862. s. 54—55.
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v ruce pravé. Basnicka stopa s predrazkou na nékterych mistech stézuje spravnou
deklamaci textu.
Druhé sloka, zacinajici na konci 18. taktu prinasi novy hudebni material. Klavir
je zalozen na akordickém ostinatu s figurativnim doprovodem, ktery vytvari
protimelodii ke zpévu. Harmonie, byt stile jednoducha, je ozvlaStnéna
kvintsextakordem VII. stupné ve 21. taktu. Melodie i dikce klaviru podtrhuje text
basné a akordicky doprovod evokuje spéch, kdy ,pisné“ maji jit za milou.
Melodicka linka zvySuje intenzitu sekven¢nim posunutim motivu o tercii vyse.
Prvni vyvrcholeni pisné se nachazi v ¢asti od 27. taktu, protagonista pisné
vyjadfuje svou bolest. Doprovod tvofi rozloZené tonické septakordy a stiidaji se
mollové a durové subdominanty — priitah ténu e kf na akordu des podtrhuje
naladu textu plnou bolesti. Dramatického tcinku je dosazeno vypjatym opernim
gestem na zpiusob romanské provenience — hlas ve forte dvakrat zopakuje afekt
na jednoduché doprovodné figuie. Vrcholné ¢asti nelze uprit podobnost s Kralem
duchii op. 1, D 328 od Franze Schuberta a Bendlovi nelze vy¢itat inspiraci v takto
reprezentativnim dile. Naopak, inspirace poukazuje na to, Ze byl schopny vokalni

skladatel, jenz védél, jak dosahnout ptisobivého vyvrcholeni dila.
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Ukazka: Podobnost mezi Bendlovym (nahoi‘e) a Schubertovym (dole)
zhudebnénim.

Néasleduje klidna c¢ast, ktera je neobvykle zhudebnéna. Zpév tvori kvintové
sestupné skoky na slova ,,a proc.“ V textu se jedna o otazku, tradicné by meéla
melodie vést vzhiiru, ned€je se tak vtomto pripadé. Otazka je poloZena az ve
35. taktu chromatickym vzestupem, kde zaroven nalezneme druhy vrchol
skladby. Klavir hraje repetitivné akordy v obou rukou a setrvava na dominantnim

septakordu v obratech. Klavirni hlas a melodie postupuji syrrytmicky a klimax je
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zakoncen sestupnou akordickou figurou. V melodii bohuzel dochéazi k nedodrzeni
tézké doby ve 36. a 38. taktu na slovo ,letite.“ Treti a zaroven zavérecna strofa
obsahuje stejny hudebni material jako sloka prvni. Uvedena je intonac¢né
naroénym intervalem malé septimy. Bohuzel dochézi k deklamacni chybé na
slovo ,povézte.“110

Ve 46. taktu by pri zachovani rytmu z prvé ¢asti vyvstal deklamacni problém,

4
&
a\EY) Bl e e
(3} oo o v e
sva - mi, po - vez.te mi to

Tézka doba nent na prunt dobé (43-44 takt).

skladatel mu ovSem predesel. Stejné tak se déje ve 47. a 48. taktu, z deklamaéniho
hlediska se jedna o ukazkové reSeni. V 50. taktu nastupuje codetta, ktera pisen
uzavira se zpévem na jednom ténu na zaveéreény vers, kterému predchazi ritenuto.

Klavir a zpév si v codetté vymeénuji role: zpév doprovazi melodickou linku klaviru.
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Deklamace v taktu 47 a 48.

Z analyzy melodie je zfejmé, Ze Karel Bendl shlasem umél pracovat.
Ma pravidelny rytmus, ktery vétSinou odpovida deklamaci textu, a formovou
prehlednost. Na nékterych mistech bohuzel dochazi k nedodrzeni tézké doby
kvtli predrazkové trochejské stopé. Vitanym prvkem je inspirace Franzem
Schubertem, jednak zhudebnénim prvniho vrcholu pisné, jednak doprovodem

klaviru zpévem v zavérecné ¢asti.

110 Bendl vyuziva stejnou melodii pro odlisny text. Patrné vytvoril ukazkovou melodickou linku
pro prvni sloku se skvélou deklamaci (konec 4. taktu a zacatek 5.), se stejnou melodii ovSem
nedokéazal vykorigovat tézkou dobu na konci 43. taktu.
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4.2. 'V té sladké moci oc¢i Tvych

V pisni V té sladké moci oci Tvijch se skladatel az na nékolik vyjimek presné drzel
své basnické predlohy, opakuji se jen souslovi a verse, které maji vyzdvihnout
lyrické charakter dila (,,rti krasnych“ a zejména tteti vers druhé strofy). Basen je
napsana ve stiidavém ABAB rymu v trochejské stopé s predrazkou. Basnik zjevné
usiloval o jambickou stopu, ta je ale vceském jazyce velice obtizna vytvorit.
V pripadé této basné jsou liché verSe Ctyistopé (osmislabi¢né) a sudé tristopé
(Sestislabi¢né). Ve tretim versi prvni sloky a ve ¢tvrtém druhé sloky Pfleger

Moravsky bohuzel neudrzel pravidelnou stopu a polozil pfizvuk na prvni slabiku.

V té sladké moci oci Tuvijch
Jak rad bych zahynul,
Kdyby mneé k zivotu jen smich
Rttt krasnych nekynul.

Vsak tu smrt sladkou zvolim hned'2
S tou laskou ve hrudi:
Kdyz mé jen ten Tvilj smavyj ret
K Zivotu probudi.113

Prednes predepsal Karel Bendl v mirném pohybu, jedna se o malou dvoudilnou

pistiovou formu s malym névratem, s introdukei, mezihrami a dohrou.14

i—A—-m-B-m-a-d
Prestoze je pisen napsana v Es dur, za¢ind na subdominanté. Jednotaktova
introdukce je kadenci k tonice (S — II7 — D7 — T), na které pak nastupuje zpév.
V casti A se stfidaji harmonické funkce témér na kazdé dobé. Vyuziva zejména
akordy II., ITI. a IV. Stupné, jeZ vedou k modulaci do B dur, ktera uzavira prvni
strofu. Intenzita harmonického pohybu prevysuje predeslou pisen a zaroven tvori
ucinny kontrast k nasledujici ¢asti. Bendl vyuziva i nénové akordy a mimotonalni
funkce, zejména vsSak pracuje schromatickymi melodickymi téony (jedna se
hlavné o priichodné tony). V klaviru je vyzadovan rozsah pies oktavu a pisen
proto vyzaduje jistou zkusenost s prednesem. Hlavni motiv tvori chromaticky

vzestup, ktery je prostoupen celou pisni, a to jak v klavirnim partu, tak ve vokalni

12 Neni jisté, pro¢ dochazi v pisni k prohozeni slov ,smrt“ a ,,tu.“ Bendl pravdépodobné nevychéazel
z jiné edice sbirky, ta vysla pouze roku 1862. Nejspise slova prohodil, aby zachoval tézkou dobu
na ,,smrt.”
13 PELEGER MORAVSKY, Gustav. Cypfise: sbirka basni lyrickych a epickych. V Praze: L.L.
Kober, 1862. s. 56.
14 Ceska hudebni teorie bohuzel nedisponuje obdobné vystiznym terminem jako angloamericky
prostor: rounded-binary form.
ZENKL, Ludék. ABC hudebnich forem. Praha: Editio Supraphon, 1990, s. 78.
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lince. V taktech 14—19 se opakuje tentyz motiv v oktavach, harmonicky pohyb

ustrne na nehybném spoji B7—As. Mohlo dojit k invenc¢n€jsi praci, napriklad

, T P
i |

Ukazka jednoduchého, monoténntho, oktavového zdvojovant.
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Hlavni motiv pisné.

pridanim paralelnich sext nebo jiné motivické prace. Mozné mél ale Karel Bendl
vumyslu pozdéji vytvorit komorni ¢i orchestralni instrumentaci po vzoru
Dvoraka, jehoz Cyprise jsou znamé piredevsim v Gpravé pro smyccovy kvartet.115
Klavirni verze Bendlovych Cyp#isi by tak mohla byt povazovana za klavirni vytah,
coz by vysvétlovalo az naduzivané oktavové zdvojovani. Je také mozné, zZe Bendl
chtél ndpadnym oprosténim vystihnout smysl versi ,,VSak smrt tu sladkou zvolim
hned stou laskou ve hrudi,“ avsak vysledek bohuZel opousti oblast umeéni
a vyzniva jako povrchni plocha.

Zpév, ktery nastupuje ve druhém taktu, vytvari dojem, Ze ptijde o jednoduchy
a zapamatovatelny prednes. Melodicka slozitost se nicméné ukéze jiz pfi prvnim
vrcholu skladby v 10. a 11. taktu, k némuz se dopracoval pomoci sekvenéniho
vzestupu. Posluchac by ocekaval vyvrcholeni na tonu as, skladatel ho ale zklame,

dojde k nému pozdéji.116 Ve 25. taktu se nachazi teCkovany rytmus na slovo
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Zklamané ocekavani v 10. taktu.

15 Dvorakova tprava pro smycécovy kvartet byla napsana roku 1867 (premiéra 1888), Simrock je
pro charakterovou odli$nost odmitl vydat, vysly az roku 1921 v revizi Josefa Suka.
BURGHAUSER, Jarmil a SVOBODA, Otakar. Antonin Dvoidk: Thematicky katalog:
Bibliografie: Piehled Zivota a dila. Praha: SNKLHU, 1960. s. 268-271.
16 Nasazeni vyrazového prostiedku, ktery je obvykly v literatufe (zklamané ocekavani), se
v hudebnim proudu povazuje za nipadité feSeni. Opét se ukazuje, Ze hlavni Bendlova sila spo¢iva
v melodické invenci, méné jiz v harmonické slozce ¢i v promysleni klavirni stylizace.
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sprobudi.“ Rovny rytmus by z hlediska deklamace daval vétsi smysl. Na hrané
deklamacni chyby se pohybuji i iseky se za¢atkem zpévu na druhé dobé (dvoji

443

zhudebnéni slov ,k Zivotu probudi® v taktech 24—25 a 32—35).
V casti ,kdyz mé jen ten Tviij smavy ret” vyuziva skladatel vzestupné sekvence,

které posluchace ptivedou k vrcholu celé pisné ve 33. taktu, respektive pripravi

PP poco @  poco  piu
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kdyZ mé jen ten Tvaj smavy ret, kdyZ mne jen ten Tviij smavy ret

Sekvence vedouci k vyvrcholent.
vrchol jiz v taktu 24 na tonu g2. Stejny melodicky obrys se nachazi i v 10. taktu,
v némz nedoslo k rozvedeni do as2. Vrchol je podepten mollovou subdominantou,
jez poprvé zazni pouze v klaviru ve 26. taktu, a na podruhé koneéné ve 32. taktu

v ramci netradi¢né reSené harmonické progrese.
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Vrchol pisné jiz s rozvedenim do as?od 32. taktu.
V klaviru zni akordy Es dur, B, Fis”, C7, as+® a
kvartsextakord Es dur, tedy dominantni
kvartsextakord.

Pisen vychazi zjednoduchého chromatického vzestupu, se kterym skladatel
setrval prakticky celou pisen, umné ho zpracoval a evidentné se snazil vytvorit
kvalitni pisen. Zistava ovSem otazka, zda na nékterych mistech kvili
uméleckému zaméru paradoxné nedosahl opaku a nezistal banélnim.
Ze samotné melodické linky vyplyva, ze s hlasem umél pracovat vyborné, jisté
nedostatky jsou v doprovodu (zdvojovani oktav), kterych by se Antonin Dvorak

s nejvyssi pravdépodobnosti nedopustil.
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4.3. V tak mnohém srdci mrtvo jest

Treti pisen zcyklu je stejné zarazena i ve své basnické predloze. Text vérné
odpovida originéalu, dochazi ke zdvojeni zavérecného verse ¢i dvouversi. Basen je
napsana ve stfidavém ABAB rymu a v trochejské stopé s predrazkou. Co se
archaism tyce, je vbasni zastoupeno nékolik ptikladd: ,mni“ (mysli)
a predevsim pravopisné odlisné vyrazy: ,litost, bolest, prahnouci.“**7 Hlavnim
motivem basné je vyjadreni vnitini bolesti (,,bolest srdce®), kde je misto jen pro
szalost a bolest.“ Je poukazano na lasku, ktera jedina dokaze ,bolest” utisit.
V tak mnohém srdci mrtvo jest
Jak v temné pustiné;

V ném na Zalost a na bolest
Ba mista jediné.

Tu klamy lasky horouci
V to srdce vstupuje,
A srdce zalem prahnouci
To mnti, ze miluje.

A v tomto sladkém domneni
Se jesté jednou v rdj
To srdce mrtvé promeént
A zpiva starou baj!8

Metrum pisné je v celém taktu s predepsanym prednesem ,zdlouha a zZalné.”
Jedna se o strofickou pisen, dveé sloky jsou zopakovany repetici, tfeti je variovana

ve zpévu i klaviru, stale si ale drzi rysy slok predeslych.
1—A—-m—-A-m-A‘—d

Zpravidla byva pred za¢atkem zpévu predehra, zde ji nicméné tvori jediny akord.
Smutni nalada pisné je vyjadrena jiz vintrodukci skadenci kvintakordu
subdominanty a zmenseného kvintsextakordu VII. stupné, ktery je rozveden do
tonického sextakordu se zvétSenou kvintou — tato posloupnost implikuje onu
s~mrtvost srdce.“ Prednes klaviru je predepsan ,una corda,” tedy hru na jednu

strunu, ¢imz dojde k vyraznému utlumeni hlasitosti a spolu s mnozstvim pomlk

117V ptivodnim vydani basni z roku 1862 se vykytuje pravopisna chyba v prvnim versi druhé sloky
(,klami®), tvar ,klami“, basen prepisujeme bez pravopisné chyby tak, jak je tomu v pozd€jsim
vydani; pti vydani not bohuZel doslo k nespravnému ¢teni, a tedy ke zjevné chybé v déleni slova
»Klam i“ namisto , kla-my.“

u8 PELEGER MORAVSKY, Gustav. Cypfise: sbirka basni lyrickych a epickych. V Praze: I.L.
Kober, 1862. s. 57.
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a monoténnim rytmem melodie vyjadiuje tesknou naladu. V doprovodu opét

dochazi k jednoduchému oktavovému zdvojovani.
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Ukdazka oktavového zdvojovani.
Z harmonického hlediska je pisenn komplikovana. Tonika (bez alteraci, pouze
s doskalnymi tony) se poprvé vyskytne az na posledni dobé 9. taktu a v celé pisni
ma jen osm vyskytii. Naproti tomu tonické kvintakordy a sextakordy se zvétSenou
kvintou jsou zastoupeny devétkrat, diky ¢emuz skladatel dosahl smutného
vyznéni skladby. V harmonické slozce se témér na kazdé dobé méni akord.
Prikladem jde nasledujici sled ztakti 27-29. Jednd se o mimotonalni
dominantni nénovy akord smérujici do Es dur, mollova subdominanta se sixte
ajoutée, tonicky kvartsextakord, dominantni septakord rozvedeny do toniky se

zvétSenou kvintou.
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Priklad z taktil 27-29.

Toénovy rozsah zpévu saha od gt do as2, melodie je charakteristickd monotonnim
opakovanim rytmu (¢tvrtova s te¢kou, osmina a dveé ¢tvrtové), ¢cimz vyvolava pocit
vycerpanosti. K melodické lince Bendl pristupoval peclivé. Na zac¢atku sestupnou
melodii skladatel vyvazuje sekundou a néasledné tercii nahoru, coz zopakuje
v 5. a 6. taktu. V 10. a 11. taktu nasadi astfedni melodii o sekundu nize, ptivodni

sekundovy a terciovy vzestup rozsiri na kvartu a zmensenou kvintu.
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na bol - Test” ba

Ukazka vedeni melodie.

35



V 8. taktu skladatel pristoupil k te¢kovanému rytmu (na slovo ,jediné®), ktery ve
13. taktu augmentuje: zprvu nesikové teSeni zuzitkoval v dobry melodicko-

rytmicky postup. Teckovany rytmus uzil i Dvorak, k augmentaci ale nedojde.

:}.—‘, (] )\
= et
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je - di -né,
T i M
= g 1
£ e =
I
jers = Udifs: né.

Tec¢kovany rytmus, ktery je pozdéji
augmentovan.

Nékteré verse (,mrtvo jest, srdce Zalem, srdce mrtvém®) mohly byt zhudebnény
lépe. Délka slabiky neodpovida z hlediska deklamace délce noty. Na danych
slabikéach se nachazi étvrtova nota s te¢kou, coZ ¢ini problém pro piednes. ReSeni
by bylo zkratit danou notu a prodlouzit nasledujici.

Vrchol pisné (27. takt) skladatel zkomponoval na slova ,a zpiva starou baj.”
Vyvrcholeni postupné graduje, nejprve na g2 (25. takt), poté disonantnim skokem
zmensené kvinty na as2, coz miiZe ¢init prednésejicimu problém, protoZze i se kviili
nemoznosti plné oteviit tsta zpivd obtizné€. Prace se vénuje i srovnani
s Dvorakovym zhudebnénim. Ve Dvorakové pojeti dochazi k zhudebnéni krasné
vzpominky, které je vénovana nezvykle velkd hudebni plocha. Bendl pristupuje
k az operné-dramatickému zpiisobu, kdy zpévak namisto nostalgické vzpominky
v afektu vykrikne.

Pisen dostala své predlohy a naplnila jeji smutnou naladu, coz doklada
harmonicka i melodicka slozka, predepsany prednes i dynamika, ktera je spise
tissi a graduje k zavéru skladby. Formovou jednoduchost tak vyvazuje predev§im
rychlost harmonického pohybu, s témér kazdou dobou se méni akord. Ackoliv
jsme si diky Dvorakovu pojeti védomi, jak osobité je mozné k basnické prredloze

pristupovat, Bendlovu reSeni nelze uprit originalni a napadity pristup.
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4.4. O duse draha jedinka

Pisen, ktera jako jedina z cyklu ptisobi vesele a uvolnéné, je u Bendla zaiazena
jako ¢tvrta stejné jako ve sbirce Gustava Pflegera Moravského. Opét dochazi
k obvyklému opakovani zavérecnych versti, konkrétné tretiho v prvni sloce
a poslednich dvou ve sloce druhé. Pfleger Moravsky vyuziva stiidavy ABAB rym
a trochejskou stopu bez predrazky. Text hovori o nékdejsim citu k milé, které by
chtél vypravéé naposled vyznal svou lasku. Navzdory tragickému vyznéni basné
zvolil skladatel na prvni pohled pirekvapujici optimisticky vyraz. Takové fesSeni se
muize zdat nepatfi¢né, zvlasté ve srovnani se stejnojmennou pisni Antonina
Dvoraka, ovSem pri prostém ¢teni basné je mozné zdrobnélinu ,jedinka“ v prvni
sloce vnimat jako navozeni idyly, ktera nebyla naplnéna. Zatimco Dvorak se
pokusil o vystizeni celku basné, Bendliv kompozi¢ni postup vykazuje
mechanictéjs§i postup od verSe k versi, ¢imZz namisto lyrického vyznéni tézi
z efektu necekané — snad az operné dramatické — zmény. Bendlovo bezprosttredni
reagovani na smysl jednotlivych verst a diraz na prvotni melodicky napad se
miiZe jevit jako povrchni kompoziéni pristup, neni vSak jedinym, jak se pokusi

ukazat nasledujici analyza.

O duse draha, jedinka,
Jez v srdci zijes dosud’:
Ma obléta Té vzpominka,
Ac déli nas zIy osud.

O kéz jsem zpévnou labuti,
Ja zaletél bych k Tobé:
A v poslednim bych vzdechnuti

Ti vypél srdce v mdlobé. 119
Skladba je predepsana v celém metru, prednes by mél byt ,hybny a viely.“ Jedna
se o prokomponovanou pisen ve dvoudilné AB formé s kratkou introdukei, ktera
uvadi zacatek melodické linky. Pisen je napsana v C dur, zac¢ina ale na vedlejSim
septakordu II. stupné a pres dominantni septakord smeéruje do toniky. Slozitosti
harmonie nijak nevybocuje z rady predeslych pisni. Napadné je vSak postupné
yzatemnovani“ harmonického jazyka od naivné prosté plochy vC dur po

chromaticky zaplnény prostor na konci pisné.

i—A-m-B—-d

19 PELEGER MORAVSKY, Gustav. CypfiSe: sbirka basni lyrickych a epickych. V Praze: I.L.
Kober, 1862. s. 58.
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Zpév, nastupujici po introdukci na konci druhého taktu, je z deklamaéniho
hlediska, narozdil od jinych pisni, zcela v poradku.:2c V 17. taktu mohly byt prvni
dvé slabiky na osminovych hodnotach, zpomaleni by nebylo tak rychlé po
predeslém taktu, o deklamacni chybu se ale nejedna, ponévadz jsou zachovany
prizvuc¢né doby.

i

ANG V2 [T B T T 1
1 1 L

la= bu - i,
Mirné nevhodny rytmus v taktu 17.

Melodicka linka je snadno zapamatovatelna, s citlivym lidovym charakterem.
Karel Bendl vyuziva naplno své schopnosti pro komponovani plynulé a zaroven
originalné klenuté melodie, ktera napliuje lyricnost basné. Ténovy rozsah od gt
do a2 (resp. od g do a?) by pro sopran ¢i tenor nemél plisobit potize s vyzpivanim.
Jednoducha melodie na produkci bez vyraznéjSich intervalovych skoki
nevyzaduje priliSnou zkuSenost s prednesem, proto by mél byt i amatérsky zpévak
schopen pisenn zazpivat. Nejkomplikovan€jsimi jsou sextové skoky
V9., 19. a 24. taktu, ani ty vSak nevyzaduji mimoradny intonac¢ni um. Drtiva
vétsina melodické linky je diatonick4, k chromatice se skladatel uchylil pouze
v jednom pripadé, a to ve 21. taktu, hlas je vSak na tomto misté veden vrchnim
hlasem v klavirnim doprovodu. Veskeré chromatické tony, které jsou dany
modulacemi, se tak odehravaji v klaviru.

V pisni se vyraznéji nez v jinych ¢astech cyklu uplatiuji hudebné-rétorické figury,

které Karel Bendl pravdépodobné znal z dob svych studii na Varhanické skole.
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Ukézky hud/ebné-rétorickgchﬁgur 16. takt: Hlas na slové ,zpévnou“ opusti
Melodie vystoupa vzhiiru ve shodé s vyznamem sylabicky charakter a zpdvdk se miize
textu (7. takt); otevreny vokal na g je snadny Jjako dramaticka postava prevtélit do
pro zpev. umirajici labuté, ktera pravé

v okamZiku smrti zpiva nejkrasnéji.
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Ritenuto s chromatickym vystupem (21.-23. takt) na slovo ,,uypél.“

120 P¥edevsim v prvni pisni bylo patrné, ze Bendl vyuzil stejnou melodii pro odlisny text, coz vedlo
k deklamacni chybé. V této pisni k tomu nastésti nedochazi a z hlediska deklamace jde o nejlepsi
¢ast cyklu.
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Zakladnim rytmickym prvkem klavirniho doprovodu se stal synkopicky rytmus,
faktura je vzacné vyvazena, nebot kazda ruka postupuje zpravidla ve dvou
hlasech. Kde se nachazi hutnéjsi harmonie, tam je bas na kazdé dobé, coz lze
predevsim vidét v 7.—9. taktu spolu s diatonickou modulaci z ptivodniho C dur do
E dur a nasledné do a moll. Pro vytvoreni kontrastu casti B vyuzil Karel Bendl
prodlevy na ténu c v 16.-19. taktu, poté se opét vratil do predchoziho zptisobu
doprovodu. Klavir prevazné kopiruje vokalni linku ve svém vrchnim hlase,
Vv 16.-19. taktu ale vyuziva komplementarniho doprovodu se svou vlastni melodii,
ktera je jiz naznacena v mezihie: doposavad klavir pouze spoluznél s melodickou
linkou, nyni skute¢né ,,zpiva.“ Nejen zpévakovi, ale i klaviristovi je umoznéno, aby
se proménil ve ,,zpévnou labut.*

Nejvyssi ton pisné spolu s ritardandem tvoii klimax ve 20. a 21. taktu na slova

3

,v poslednim bych vzdechnuti.“ Ritenuto zastavi priznavkovy doprovod ve
22. taktu, vnasledujicim taktu se opét vraci. Vyvrcholeni je zopakovano ve
24. taktu s miniméalné pozménénou melodii, ale s odliSnou harmonii. V prvnim
provedeni zn€ly na slovo ,poslednim® akordy F dur a A7 spolu se sextami, ve
druhém pak ptivodni mimotonalni dominanta C7 se smetanovskou zvétSenou
kvintou, ktera vplyne do A7. Druhé zhudebnéni slov ,Srdce v mdlobé“ je
invertovano a jejich vyznam vyostfen dvéma smetanovskymi harmonickymi
prvky: jednak alteraci VI. stupné€ a — as a jednak ,,Smetanovskou“ dominantou,

kterou Bendl velmi umné rozepsal tak, ze zazni jako rétoricka figura, jez

Parrhesia

v 17. a 18. stoleti byla uZivana k proziti afektu nesmiritelnych protikladi noci
a dne, zivota a smrti apod.’2* Harmonie ve druhé ¢asti pisné navozuje predstavu
vyspélé schumannovské pisniové techniky, zatimco rytmicky parametr vokalni

linky autor, mozna zamérné, stahl. Téz neni vylouceno, ze netiprosna deklamacni

121 Parrhesia, neboli volné uziti disonance, je hudebné-rétoricka figura, ktera se vyuzivala pro
vytvoreni kontrastu, coZ se projevuje sou¢asnym zaznénim o pil tén zvySenych a sniZenych
stupni.
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pravidla podvazala Bendlovu invenci a pti opakovani versi az azkostné, bohuzel

se schematickou monotonii, dodrzoval rytmus bezchybné zhudebnéné cestiny.

3 rifen.
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: bt

P
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»2Milostné“ sexty se tremi
priichodnymi tény as, fis, dis Druhé provedent té7 se sextami, ale i se VII.
stupném, ktery narusi jinak idylickou pisen
smutkem.

Z pohledu pisnového cyklu se jedna o jednu zjednodussich pisni, ale
zdaleka ne primitivni. Peclivé a citlivé vystavéna melodicka linka, ktera zcela
prirozené plyne dopredu, je nejcenn€jsim arktiklem této lyricky ladéné pisné.
Ve zbytku cyklu obcas ptisobi melodicka linka jako ,nezastavitelny proud not.
Ktomu v této pisni nedochazi, prinejmensim v prvni ¢asti pisné. Karel Bendl
témér po kazdé frazi dava pomlku (tzv. ,lyrické zastaveni®), ¢imz vhodné vybocuje
ze zavedeného poradku. I klavirni doprovod se odliSuje od jinych pisni: jeho sazba
je vyvazena a skute¢né doprovazi zpév, ktery se nemusi tolik zaobirat intonaci,
jelikoz se veskeré zmény déji prave v klavirnim partu: klavir je oporou zpévakovi
a je mu také umoznéno se samostatné projevit jako rovnocenny protihlas i jako
komentator obsahu basné. Charakterova prirozenost a uvolnénost spolu s témeér
lidovym napévem a prikladnou deklamaci, ve které nejsou zadné nedostatky,

z pisné ¢ini jednu z nejlepsich z celého cyklu a snad i predc¢i lyrickou predlohu.
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4.5. O byl to krasny zlaty sen

Melancholicky ladéna basen O byl to krasnij zlatij sen je ve sbirce zafazena jako
pata. V pisni opét dochazi k opakovani versi, konkrétné ,az pri louceni Zalosti“
a ,vSak po dalekém obzoru.“ Finalni vers je v pisni lehce pozménén na ,jen zal,
jen sviij Zal, sviij zal rozesivam.“ Déje se to z divodu vrcholu pisné, ktery na tento
vers zni. K formalni uzavirenosti Bendl vyuzil prvni vers, ktery nasadil jako refrén
mezi jednotlivymi slokami, zhudebnéni se ale odlisuje.

Basenn od Pflegera Moravského je napsana v trochejské stopé s predrazkou
a stiidavém ABAB rymu. Textem prostupuje nenaplnéna laska k milé,
sentimentalnost a melancholie. Protagonista vzpomina na ,,zlaty sen,” ktery spolu
s milou prozivali.

O byl to krasny zlaty sen,
Jejz spolu jsme tu snili!
Ach skoda, Ze tak kratky jen
Byl sen ten prespanily!

Tak sladka touha v bytosti
Se celé uhostila,
Az pri loucent zalosti
Se slza dostavila.

A c¢asto chodim na horu
A za Tebou se divam:
Vsak po dalekém obzoru
Jen zal svilj rozesivam.:22

Pisen je napsana v Sestiosminovém taktu s ,touZebnym a volnym®“ prednesem.
Jedna se o prokomponovanou skladbu v malé tfidilné formé ABa s navratem.
Dvoutaktova introdukce s predtaktim uvadi hlavni motiv pisné, ktery se jesté
dvakrat navraci. Trikrat odlisSné zhudebnény hlavni motiv poukazuje na solidni
kompozic¢ni vykon a promyslenost pisné.

i-A-B—-a—d

A1-m-A2,

A3, A4

122 PFLEGER MORAVSKY, Gustav. Cyp¥ise: sbirka basni lyrickych a epickych. V Praze: L.L.
Kober, 1862. s. 59.
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Pruni ndvrat v taktu 27, ve kterém prebira
hlavni motiv s chromatickou variaci klavir.
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Druhy navrat v klaviru od konce 47. taktu, ktery nasledné pirevezme
hlas.

Hlavni toninou je As dur, nicméné zac¢ina na terckvartakordu VII. stupné, ktery
je v ramci toniny povazovan za nejvétsi disonanci. Bendl pristoupil k takovémuto
uvedeni, aby hned zkraje vystihnul charakter bésnické predlohy.
Komplikované&jsi harmonie vyuziva vedle standardnich funkeci alterace a vybocdeni
z toniny.

Zpév, naroc¢né€jsi na provedeni, nastupuje ihned po predehie. Narocnéjsi je
z diivodu Castych skokti v taktech 5, 34 a 39, které nejsou neproveditelné, jsou ale
obtizné na spravnou intonaci. Rozsah prvni sloky je od e! do g2. Pro dosazeni
kontrastu je v prostiedni ¢asti rozsah stlacen na pouhou kvintu (25.-29. takt).
Zpévny rozsah celé pisné je od et do a2.123 Kviili ,kolébavému® Sestiosminovému
rytmu rusi skladatel predrazku v 18. taktu na slova ,az pri louceni zalosti.”
~Predrazka“ je dosazena na tézkou dobu, bohuzel ale nebylo mozné vykorigovat

prizvuk na ,,pii.“

ZruSenti predrazky
s presunem na tézkou dobu
v 18. taktu.

123 Pfipadné od e do a pii interpretaci tenorovym hlasem.
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Melodie v prvni ¢asti se zda nezpévn4, jako by se jednalo o instrumentalni typ
zhudebnéni. Pozdéji se ale naplno projevi potencial melodické linky. Od 13. taktu
nastupuje témer lidova melodie s dobrou deklamaci. Od 22. taktu vyuziva Bendl
sestupnou sekvenci, kterd vychazi z18. — 21. taktu.124 Ve zpévu se hlavni
melodicky motiv objevi az od konce 25. taktu. Uvodni ver$ je uveden celkem
trikrat, pokazdé ale trochu jinak. Nejdrive jako ukazkova deklamace na primé
s y,instrumentalnimi“ kvintovymi skoky naroc¢nych na intonaci, nasledné ve forme

hlavniho motivu a potteti s variaci, ktera byla predvedena v klaviru pti druhém

uvedeni.
35:137:5:1!— ] ' -+ e
7= s 172 ==t —H‘_‘I—P—:qﬁ—F = e 1 o——
1 £ 1 i 1 | S—— |'/ i r r { { & 1 'r — J'-/ 1 _'l> lr d
Gyl to krds . ny  zla _ ty sen, jejZ spo. lu jsme tu smi . il

Uvodni vers s ukdzkovou deklamaci a s ,nezpévnymi“ kvintovymi kroky (2. - 6. takt).

Trvv v save v 7 vewr wwisuv

—m T =
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O byl tokras.ny, zla .ty sen, jejz spo..lu jsme tu  sni . Ii!
Druhé zhudebnéni hlavniho motivu (25. - 29. takt).
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Treti a vokalné nejvdécénéjsi zhudebneént s chromatickou variaci (49. - 54. takt).

V klaviru se navraci ustfedni motiv zintrodukce (od konce 27. taktu), roli
doprovodu piebira zpév se sekundovymi postupy, které doslova vyjadiuji depresi
nad ztratou milé. Ustiedni motiv pisné tak prebira klavir.

|, meno moto ritardando
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rp ' ritardando
Ustiedni motiv pisné je doprovdzen zpévem, jenz vyjadiuje stisnénost pomoci sekundovijch
intervalil. Intervalové skoky ze zacatku pisné jsou pii druhém uvedent verse stlaceny do
rozsahu pouhé kvinty bi-f2. (26.-29. takt).

124 Sekvence se vyuziva vétSinou pro gradaci skladby, v tomto ptripad€ se ale d€je naopak, aby se
dosahlo stisnénosti, kterou basen vyjadtuje. Spolu s utlumenim hlasitosti sekvence vytvari echo.
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Charakter doprovodu se méni v 18. taktu. Leva ruka hraje rozloZené akordy,
v pravé ruce se odehrava ,milostny*“ duet.25 Dochazi i k zivéjSimu harmonickému
pohybu, ktery skvéle koresponduje s vyznamem textu. Z As dur se sméruje do
¢ moll (18. takt) a nasledné do b moll (22. takt). Ve 34. taktu se navraci

sinstrumentalni“ skoky ve zpévu.

0 Ly r
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A cas . to cho.dim na ho. ru a za Te. bou se di . vam,

Hlas ,zdolava“ melodickou myslenku, ktera kresebné vystihuje kopcovitou krajinu.

Obdobné popisné je i zhudebnéni pasaze ,Tak sladkd touha v bytosti se celé
uhostila“ a ,az pri loucéeni zalosti se slza dostavila.“ Nekomplikovany a az lyricky
doprovod v As dur na ,sladké touze“ okamzité stfida ¢ moll na ,slze.“ Na konci
35. taktu se opét méni klavirni doprovod, a to na toccatovy zptsob.

Vyvrcholeni prichazi ve 43. taktu na slovo ,zal.“ Melodie je neobvykle
sekvencovana o kvartu vysSe. Zpravidla se sekvencuje o sekundu, maximalné
tercii, Bendl se ale uchylil ke kvartové sekvenci kviili dramatickému aéinku.
Za povsimnuti stoji i odlisné pouziti interval mezi slovy ,jen zal.“ Poprvé lyricka
zmenSena sexta (as'-fes2) implikujici bolest, podruhé az operné dramaticka
kvinta (des2-as2). Drzeni as2 po Sest dob s naslednym chromatickym sestupem do
d2 je vtéto skladbé nejnarocnéjsi pasaz pro zpév. Klimax je podporen
i zintenzivnénim harmonického pohybu, a sice vybocenim do durové toniny od
heses (A dur po enharmonické zaméné). Chromaticky sestup, ktery se poprvé
objevil v klaviru, se objevuje ve zpévu az v 51. taktu, tedy na samy zaveér pisné.
Zpév prebira hlavni roli s doprovodem na tézké doby. Skladatel si tak drzel
pravdépodobné nejlepsi napad az na samotny zavér. Slovo ,zal“ v pisni zazni
celkem ctyrikrat, stejné tak se déje ve Dvorakové zhudebnéni. Nicméné
Dvorakova prvni verze Cyprisit obsahuje ,zal“ celkem Sestkrat, po revizi, kterou
pravé Bendl podnitil, se jiz pocet (i kdyz patetického) opakovani shoduje u obou
skladatelti.

Bendl uvadi vpisni tvodni ver§ celkem trikrat ovSem vzdy trochu jinak.
Evidentné se jednalo o kompozi¢ni zameér, aby se hlavni motiv ve zpévu neobjevil
na zacatku, jako je tomu v jinych pisnich, ale az v pribéhu pisné. Prace s klavirem
je na vyssi irovni, nez u jinych pisni. Doklada to naptiklad zhudebnéni verse ,az

pri louceni Zalosti“ pomoci sextovych postupii. K melodické lince pristupoval

125 'V opefe se vyuziva pro duet sopranu s tenorem sextovych ¢i decimovych postupd, v pisni se
duet odehrava v klaviru.
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skladatel peclivé, vyuzitim chromatickych postupi naplnil smutny a milostny

vyznam basné.

Notova priloha
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4.6. O zlata ruze spanila
Zaveér pisnovych cykli by mél byt v nééem odlisny od piredeslych pisni. V ptipadé,
Ze jsou pisné interpretovany jako cyklus, posluchac by predpokladal, Ze posledni
piseni bude piisobit jako vyvrcholeni celku. Baseti O zlatd riize spanild je
naplnéna melancholii, nadéji i zoufanim po lasce, ¢imz nijak nevybocuje
z tematického okruhu sbirky Pflegera Moravského. Karel Bendl ov§em pristoupil
odli$nym zptisobem zejména k uchopeni klavirniho doprovodu.
Bendlova prace s textem se opét té€sné drzi své basnické predlohy, vyjimku tvori
opakovani tietiho verSe u prvni a druhé sloky, v zavéreéné c¢asti dochazi ke
zdvojeni posledniho dvouversi. U tretiho verse druhé sloky se méni v pisni
slovosled, text se diky tomu daleko lépe zpiva. Pfleger Moravsky opét zvolil
trochejskou stopu s piredrazkou, rym je u vSech slok stiidavy ABAB.
O zlata riiZe, spanild,
Jak jara zjevy ranni,
Ty’s bol mi sladkiy) vkouzlila
V' mé celé Ziti, zdani.
Ta vsecka Tvoje spanilost
Se v hrud’ mi zakotvila,

Ze jsem se dal Ti na milost,
By’s rany vyhoyila.

A Ty v své lasce horouct
Meé jak sfinx objala jsi:
A v moje srdce prahnouci
Trn novy vrazila jsi.126

Skladbé je predepsano ¢tyrosminové metrum a prednaset by se méla ,velmi
zdlouha.“ Jedn4 se o kombinaci strofické a prokomponované pisné. Cast A, ktera
obsahuje prvni dvé sloky basné, je stroficka, ¢ast B je prokomponovana. Timto
rozdélenim se odhaluje i pisniovad dvoudilnd forma AB s introdukei, mezihrou
a dohrou.
i—A—-m-B—d
A1, A2 B1, B2
Hlavni toninou je B dur, pisen zacina na tonice a zména prijde az ve ¢tvrtém taktu.
Po pét takth trvda vbase prodleva na B, prestoZe je harmonie odlisna
(subdominantni kvartsextakord a dominantni septakord). Harmonie zpocatku

neni komplikovana diky méné€ hojné zméné akordt. Skladatel vyuzil obvyklé

126 PRLEGER MORAVSKY, Gustav. Cypfise: sbirka basni lyrickych a epickych. V Praze: L.L.
Kober, 1862. s. 61.
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a ocekavané prostiedky své doby jako jsou mimotonalni dominanty a zmensené
septakordy. V ¢asti B vSak nasadil originalné znéjici celotonové postupy durovych
akordd.

Melodie zpévu je na provedeni jednoduché, s pravidelnym a zpévnym lidovym
charakterem. Prvni ¢ast pisné se miize povazovat za prikladnou ukazku vyborné
deklamace ceského jazyka. Bendl vétSinou nechal celé slovo zaznit na stejné vysce
tonu po vzoru ceské komické opery Smetanova razeni, diky ¢emuz je vyslovnost
jednoduché a prirozené znéjici. V pisni se témér nenachéazi slozité pasaze, az na
nasledujici dvé rafinované vyjimky: v 9. taktu se nachazi sekundové posunuti
motivu ze 7. taktu, coZ neni nic zvlastniho, Bendl se ale rozhodl ztizit intonaci
stejnym harmonickym doprovodem, ¢imz vznika disonance, ktera vynikne 1épe
pri interpretaci tenorovym hlasem. Druha naroc¢na pasaz se nachazi v 19. taktu,
tato disonance naopak vynikne lépe pii interpretaci sopranem. Ténovy rozsah

pisné se drzi v ramci jedné oktavy od ft do f2.
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7. takt, ze kterého vychazi 9. takt, ztiZzend intonace spolu se
sekvenéni posunuti stejnym harmonickym
melodie. doprovodem.
7,
g 14 Y

Ze | dal jsem se Ti

19. takt, ztizend intonace.

Zhudebnéni prvni sloky basné bylo z hlediska deklamace ukazkové, druhou sloku
skladatel podlozil stejnou melodii, nedokézal ale vykorigovat tézkou dobu na treti
slabice slova ,zakotvila.“ Bendl se navic, patrné ve snaze narusSit monot6nni
rytmus, dopustil deklamacni chyby ve 22. taktu. Stejny rytmicky napad vyuzil
jesté ve treti sloce na slova ,vrazila jsi,“ kterd nastésti jiz nepiisobi tak
neuspokojivé. A konec¢né, posledni zaznéni slov ,vrazila jsi“ je jiz zcela po
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deklamacni strance bezchybné. Pokud dokazeme ocenit nadherné modelovanou
melodickou linku v prvni sloce a napadité sekvenc¢ni posuny vii¢i neménnému
harmonickému podkladu, pak miZeme jesté upozornit na praci s melodikou ve
tireti sloce. Bendl opét podrzel lidoveé znéjici stejnou vysSku na dvouslabi¢na slova,
avSak tentokrat obratil smér melodie (vzestup oproti sestupné melodie v ¢asti A)
a sekvencné posunul zhudebnéni dvou poslednich verst smérem doldi, aniz by se
vzdal vrcholu frazi na téze vysce f' (pri interpretaci sopranem na f2). Takto
nuancovana prace s melodii jiz nelze povazovat za nahodu, ale za pozoruhodny
kompoziéni zamér. Pti téchto zjiSténich by bylo mozné prehodnotit vyznéni formy
pisné z barového modelu AAB na AAba, tedy na zdarily pokus o zaokrouhleni
dvoudilné pisnové formy.
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rytmu. 35. taktu taleti
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Obraceny smér melodie s lidové znéjici tonovou vyskou na
dvojslabicéna slova. (32. a 33. takt)

Klavirni doprovod, jak jiz bylo naznaceno, se odliSuje od ostatnich pisni. Z valné
vétsiny doprovod tvori arpeggia pres tfi oktavy a timto zptisobem doprovazi zpév.
Od 24. taktu se charakter doprovodu meéni na syrrytmicky s melodii, ktera je i ve
zpévu. Bendl bohuzel, jako jiz v predchozich pisnich, zdvojuje oktavy, po
pripojeni zpévu dokonce ztrojuje. Snad tento zpiisob poukazuje na zdmér pisné
v budoucnu instrumentovat; jedna se vSak pouze o hypotézu, jez se snazi pochopit

neoriginalni Bendlovu zalibu v oktavovém zdvojovéani.
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Ve 31. taktu se vraci arpeggia, tentokrat s ozdobami v podobé rozlozenych akordi
Sestnactinovych hodnot, ¢imz se vytvori podklad pro vrchol dila. Melodii tvori
pultonovy vystup, ktery je podpoien celotbnovym postupem durovych akordd.
Klimax pisné je zopakovan ve 37. taktu, uvadi ho klamny zavér a podklad opét
tvori celoténovy durovy postup. Na zac¢atku 39. taktu zni ton f jak v klaviru, tak
ve zpévu kviili pfechodu zpét do B dur, pasaz mohla byt rozhodné feSena 1épe nez

pétindsobnym nasazenim jednoho tonu ve forte. Pisen konci prodlevou na ténice

s naznacenim avodni melodie.
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Pruni vrchol pisné od 32. taktu s celoténovym Klamny zavér v 35—-36.
postupem v klaviru (C dur — B dur — As dur) taktu.
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Karel Bendl pro kompozici pisn€é vyuzil osvédcené postupy: zmensSené
septakordy, klamny zavér, které obohatil o celotonovy postup durovych akorda
ve vrcholu dila. Melodii vytvoril se zjevnou snahou o lidovy charakter a viceméné
dobrou deklamaci, ktera vynika predevSim v prvni casti. Melodicka stranka
zlistava nejkvalitnéjsim vykonem skladatele, a to i v pomeéru k praci s harmonii.
Uroveni klavirni stylizace takové vySe nedosahuje: obraci se kbanalnim

oktavovym zdvojenim i k neoriginalnim akordickym rozkladiim, jez by snad nasly

vétsiho uplatnéni pri instrumentaci dila.
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Zavér

Analyza pisni Karla Bendla ukazala, Ze skladatel umél vyborné pracovat s hlasem:
at uz z deklamacniho hlediska, tak predevsim z hlediska vedeni melodické linky.
Casto vyuZival stejnou melodii pro odlisny text. Skladal kvalitni vokalni linku
s dobrou deklamaci pro tvodni ¢asti pisni, ale pro ,neochotu® vzdat se dobré
melodie dochézi k nevykorigovani tézkych dob v zavére¢nych ¢astech. Deklamaci
zaroven stézuje basnicka predloha. Trochejskou stopu s predrazkou, respektive
pokus o jambickou stopu, je v ¢eském jazyce velice obtizné realizovat tak, aby byla
deklamace v poradku. Za nejlepsi ¢ast cyklu se miize povazovat piseti O duse
drahd, jedinka s peclivé vystavénou melodickou linkou, ktera nepiisobi jako
snezastavitelny“ tok hudby, ale zcela prirozené plyne.

Urovent klavirni stylizace nedosahuje kvality, kterou ndm ve svém pojeti
predklada Antonin Dvorak. Bendlovo pojeti postrdadda Dvorakovu lyrickou
intimitu. Karel Bendl vyuzival typické prostfedky své doby, mnohokrat se ale
obracel kjednoduchym oktavovym zdvojenim ¢éi  dokonce ztrojenim,
k neoriginalnim akordickym rozkladim, jez by snad nasly vétsiho uplatnéni pti
instrumentaci dila. Mozna pravé to mél vumyslu: vytvorit komorni C¢i
orchestralni tipravu po vzoru Dvorika, jehoz Cyprise jsou znamé predevsim
v upravé pro smyccovy kvartet. Ktomu se ale Bendl pravdépodobné nikdy
nedostal. Z pisnového cyklu je patrna i inspirace Franzem Schubertem, a to
v podobném zhudebnéni klimaxu prvni pisné a také ve ,zpivajicim“ klaviru.

V dobé vydani byly Cyprise pomérné Casto zpivané. Nicméné Ciganské melodie
(1881) a predevsim Skrivanci pisné (1888), v soucasnosti stale provozované
alesponn vramci vyuky na Zakladnich uméleckych Skolach, cyklus vyrazné
prevysuji. Presto lze Cypiise povazovat za obstojny pisnovy cyklus s originalnim
pristupem k basnické predloze. Analyza dokazala, ze Karel Bendl byl minimalné

ve své dobé platnym skladatelem.
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Summary

The bachelor thesis deals with the life and work of the Prague composer Karel
Bendl and the analysis of the song cycle Cypresses (1882) to the words of Gustav
Pfleger Moravsky. The main idea of the work is to map the life and work of the
composer and, through the analysis of the song cycle, to prove that he was
a capable composer in songs, not only in choirs, for which he was highly valued
in his time.

In the first part of the thesis is a biography and the work of Karel Bendl. In
addition to well-known information, it also outlines lesser-known facts from the
studies of Monika Bartova-Hol4 about Bendl's work abroad and David Beveridge
regarding Bendl's friendship with Antonin Dvorak. Also presented are the
biographies of the poet Gustav Pfleger Moravsky, the author of the poetic model
Cypresses, and the publisher FrantiSek Augustin Urbanek, where some of Bendl's
work was published.

The second part of the thesis deals with the analysis of the song cycle Cypresses.
The analysis is approached primarily from a vocal point of view: it tries to
understand Karel Bendl's procedures for composing a melodic line, examines the
declamation of the text and the use of musical means. Piano accompaniment is
also analyzed in terms of harmonic and expressive means. For a closer
understanding, the analysis includes examples of notes with explanations.

The analysis proved that Karel Bendl was a capable vocal composer, especially
the opening melodies are filled with folk-character many times. In the
accompaniment he used typical procedures for his time, but unfortunately it is
evident that the piano was not the composer's strong point. There is frequent
octave doubling, which would make sense when instrumenting the work, he
might have intended.

In its time, Cypresses were relatively sung, but children's Lark Songs (1888) are
still performed at least as part of teaching at Elementary Art Schools.
Nevertheless, Cypresses can be considered a good song cycle with an original

approach to the poetic template.
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Zusammenfassung

Die Bachelorarbeit beschiftigt sich mit Leben und Werk des Prager Komponisten
Karel Bendl und der Analyse des Liederzyklus Zypressen (1882) nach den Worten
von Gustav Pfleger Moravsky. Die Hauptidee des Werkes ist es, das Leben und
Werk des Komponisten abzubilden und durch die Analyse des Liederzyklus zu
beweisen, dass er ein fihiger Komponist in Liedern war, nicht nur in Choren, fiir
die er zu seiner Zeit sehr geschatzt wurde.

Im ersten Teil der Arbeit werden eine Biografie und das Werk von Karel Bendl
vorgestellt. Neben bekannten Informationen werden auch weniger bekannte
Fakten aus den Studien von Monika Bartova-Hol4 tiber Bendls Arbeit im Ausland
und David Beveridge iiber Bendls Freundschaft mit Antonin Dvorak skizziert.
Ebenfalls priasentiert werden die Biografien des Dichters Gustav Pfleger
Moravsky, des Autors des poetischen Modells Zypressen, und des Verlegers
FrantiSek Augustin Urbéanek, in dem der groBte Teil von Bendls Werk
veroffentlicht wurde.

Der zweite Teil der Arbeit befasst sich mit der Analyse des Liederzyklus
Zypressen. Die Analyse wird in erster Linie aus vokaler Sicht betrachtet: Sie
versucht, Karel Bendls Verfahren zum Komponieren einer melodischen Linie zu
verstehen, untersucht die Deklamation des Textes und den Einsatz musikalischer
Mittel. Die Klavierbegleitung wird auch im Hinblick auf harmonische und
expressive Mittel analysiert. Zum besseren Verstindnis enthilt die Analyse
Beispiele von Noten mit Erklarungen und nach jedem Teil ist ein musikalischer
Anhang mit einer abgebildeten Form beigefiigt.

Die Analyse bewies, dass Karel Bendl ein fahiger Vokalkomponist war, vor allem
die Eroffnungsmelodien sind oft mit Folk-Charakter gefiillt. In der Begleitung
verwendete er typische Verfahren fiir seine Zeit, aber leider ist es offensichtlich,
dass das Klavier nicht die Stirke des Komponisten war. Es gibt haufige
Oktavverdopplungen, was bei der Instrumentierung des Werkes, das er
beabsichtigt haben konnte, sinnvoll ware.

Zu seiner Zeit wurden Zypressen relativ gesungen, aber Lerchenlieder (1888)
werden immer noch zumindest als Teil des Unterrichts an Grundschulen
aufgefiihrt. Dennoch kann Zypressen als ein guter Liederzyklus mit einer

originellen Anniaherung an die poetische Vorlage angesehen werden.
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Portrét Karla Bendla z roku 1897

Prvni vybor Hlaholu (1862)

% A\

H. Tenner. 3 Ferd. Heller,

Dr. L. Prochézka. K. Bendl Nt
Tad Yakes Dr. Rud. knize Taxis.

J. L. Zvonat

Dr. J. Kutera

Prvni vybor ,Hlaholu' z roku 1862.
Dle tehdejsi fotografie.
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Karel Bendl na vyhlidce Bendlovka na PotStejné (1889)

KAREL BENDL

FUOTUGR, J. V., SLADKEX R. (FF9 NA *»RENDLIVIOE»

Skupina skladateli (1885)127

»

127 Zleva: Karel Bendl, Antonin Dvorék, Josef B. Foerster, Jindfich Kaan, Karel Kovarovic,
Zdenék Fibich
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Pomnik Karla Bendla v Praze-Bubenc¢i
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Notova priloha Cypiisit z roku 1893 s vénovanim
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